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Die neue Wellennutlagerung der DK-S Serie gewdhrleistet eine hochpriizise

Bewegung der Pinole bei gleichzeitig erhohter Festigkeit gegeniiber Querkridften.

Dadurch konnte eine Lebensdauer von 170 Mio. Messhiiben erreicht werden™.

Diese neue und innovative Konstruktion erméoglicht
hochgenaue Messungen, selbst unter schwierigen

Umgebungsbedingungen.

*Erzielt unter den Testbedingungen von
Magnescale Co., Ltd. (Stand Okt. 2016)

— Konzeptuelle Darstellung
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Digitale Messtaster Digitale Messtaster

D K8 0 0 S S e ri e Einfaches Einbauen durch die

kompakte Bauform.

Die neue Wellennutlagerung der DK800S Serie
gewdhrleistet hochste Genauigkeit und
Stabilitdt fiir hochgenaue Messungen in Universell einsetzbar, insbesondere
automatisierten Messanlagen. fiir automatisierte Messaufgaben.

@ Kompakte Bauform, hohe Robustheit

@ Maximale Auflésung: 0,1 ym

@ Maximale Ansprechgeschwindigkeit:
250 m/min (bei Auflésung: 0,5 pym)

@ Verwendung von hochflexiblen Kabeln
@ Mit Faltenbalg als P67 klassifiziert

@ Die Linear Encoder Technologie ermdéglicht hochprazise
Messungen uber den kompletten Messbereich.

DK Serie

Mit einem robusten @220mm Gehduse kann die DK-Serie in rauen
Umgebungen eingesetzt werden und erméglicht eine hohe
Reaktionsgeschwindigkeit bei automatischen Messungen.

@ Verfligbar bis zu einer Lange von 205 mm mit
einer Auflésung von 0,5 pm

@ Magnetische Messspitzen ermdglichen
eine einfache Integration in die Anlage.
(DK155/205)
@ Max. Ansprechgeschwindigkeit:
250 m/min (Standardmodell; bei Auflésung: 0,5 ym)
@ Verwendung von hochflexiblen Kabeln

@ Die Linear Encoder Technologie erméglicht hochprazise
Messungen uber den kompletten Messbereich.
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Eigenschaften

Zahlermodul

0

Kompaktzdhler in DIN-GréBe
@ Messfunktionen: IST-Wert,
MAX/MIN, P-P

@ Komparatorfunktion mit
Gut-/Schlechtausgabe

@ Zwei Kanalversion mit
ADD/SUB Funktion

@ RS232/BCD Variante verfiigbar

@ Referenzpunkterkennung

Zahlermodul

Multifunktionszdhler

@ LY71: Erweiterungskarten fir verschiedene
Datenausgaben optional verfigbar:
- BCD-Ausgabe
- Komparator Funktion (Relais/Offener Kollektor)

@ LY72: Standardmé&Big mit RS-232C-Funktion

Interface Network

MG40 Serie:
Modulares Interfacemodul zur Mehrpunktmessung

@ Mit Ethernet oder CC-Link Schnittstelle
MG10/20/30 Serie

@ Mit RS232 Schnittstelle

MG?70 Serie

@ Mit PROFINET RT oder Ethernet/IP
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Produktubersicht

Aufldsung
DKB812SAR/SALR
DK812SAFR/SAFLR
DKB805SAR/SALR DK812SAVR
DKBO5SAFR/SAFLR DK812SBR/SBLR
DK805SBR/SBLR DK812SBFR/SBFLR
DK805SBFR/SBFLR DK812SBVR DK830SR/SLR/SVR
O”] um W= Si-————————= — e
S.12 S.13 S.14
DKB812SARS5/SALR5
DK812SAFR5/SAFLRS
DKB05SARS5/SALR5 DKB812SAVR5
DKBO5SAFR5/SAFLR5 DK812SBR5/SBLR5
DK805SBR5/SBLR5 DK812SBFR5/SBFLR5 DK25NR5/PR5/
DKB805SBFR5/SBFLR5 | DK10NR5/PR5/PLR5 DK812SBVR5 /NLR5/PLR5
05 UM | et - | e  eeEE————e — ——l———t
-ﬁﬁf ——
S12 S.15 S.13 S.15
DT512N/P
S.20
DT12N/P
5um
.
S.20




DK50NR5/PR5

—————ie———i
DK110NLR5
S.16 (Messstander optional)
DK100NR5/PR5 S.18 DK205PR5
SAa7
S.16
DK155PR5
SAa7
DT32N/NV/P/PV
-

S.21




Anwendungsbereiche

Montagetoleranzmessung Ebenheitsmessung Vermessung von Verdichterteilen

@ Das Gehause mit @8mm ermaglicht viele Messpunkte
auf engstem Raum

* Ebenheit von Zylinderblécken * Gewindetiefe
@ Die Magnettechnologie ermdglicht verlassliche Messungen *Lager Hohenmessung * Schaufelblattform
* Testen der Ausrichtung *Verzug von Spritzgussteilen

auch in rauer Umgebung +Héhenmessung nach dem

Einpressen von Teilen

Messungen von Dicke, Innen- und AuBendurchmesser

Messung von Foliendicke Messung von Kegelrollenlager Messung von Lagerinnendurchmesser

@ Die hohe Genauigkeit Gber den ganzen Messbereich ermdglicht
flexible Messanwendungen

* CVT-Gurt Starkenmessung * Oberflachenmessung nach
@ Die magnetische Funktionsweise gewahrleistet zuverlassige *Metall- und Harzplatten dem Schieifen
Starkenmessung * Dicke von Unterlegscheiben

Messergebnisse selbst unter rauesten Umgebungsbedingungen - Stahlkugeldurchmesser - Dichtungsdicke usw.



Messungen von Abweichungen und Form

Rundlauf- und Formmessung von Rundlaufmessung von Motorwellen Planabweichungs-Messung
Nockenwellen

@ Die neue Wellennutlagerung der DK800S Serie ermdglicht héhere
seitliche Belastung und gewahrleistet die Verdrehsicherheit - Rundlaufmessung von Kurbelwellenzapfen
@ Die schnelle digitale Datenausgabe ermdglicht Messungen in * Rundlaufmessung von Antriebs- und Propellerwellen
e . * Rundlaufmessung von Lagerteilen usw.
Echtzeit fur dynamische Messanwendungen 9 9

Abstands- und Endlagenmessung

Messung der Ausrichtung Messung von Walzenzwischenrdumen Messung der Stop-Position von
Pressen oder SpritzgieBmaschinen

@ Der magnetische MaBstab ist extrem stoBunempfindlich
@ Die digitale Signalausgabe vereinfacht es, die Messtaster « Min-Max-Position von Kolben

in automatisierten Messanwendungen einzusetzen *Materialstérke (wie W6lbungen)
*Messungen von Presspassungen
* Positionskontrolle fur Spritzdiisen
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Beschreibung der Modellnamen

DK8OOSAALRK

[

DKOOOMOR5

|

[Messbereich]
05 : 5mm
12 :12mm
30 : 30mm
[Auflésung]
Ohne Symbol: 0,1 ym
5:0,5um
[Mit Referenzmarke]
[Form]
Ohne Symbol: Gerade
L: Rechtwinklig
V: Pneumatisch betétigt
[Schaftform]
Ohne Symbol: $8 mm, gerade
F: Flanschausflihrung
[Minimale Phasendifferenz]
Ohne Symbol: DK830Serie (50 ns)
A:50 ns
B: 100 ns
[Wellennutausfiihrung]

[Schaftdurchmesser]
$8mm

[Aufiésung]
5:0,5 ym

[Mit Referenzmarke]
[Schutzklasse]

N : IP50

P :IP64
[Messbereich]

* Fur die DK110 Serie prifen Sie bitte das Datenblatt.

DTOOOAA

(

[Spindelantriebssystem]
Ohne Symbol: Federvorschub
V: Pneumatisch betétigt (nur bei DT32)

[Schutzklasse]
N : IP50
P:IP64

[Messbereich]
12 :12mm
32 :32mm
512 : 12mm, Hochprézisionstyp

DK805S
DK812S
DK830S
DK10/25
DK50/100
DK155/205
DK110
DT512/12
DT32
MT12/13/14
U Serie

12
13
14
15
16
17
18
20
21
22
23
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Auflosung [ Auflosung

* DK805SAR/DK805SAR5/DK805SBR/DK805SBR5

Schaft essbereid1 A/BPhasen
@8 J 5mm JAusgengsignal

DK805SAR/DK805SAR5
DK805SBR/DK805SBR5

82,8

22,3 ikl

P8 So0e
Schaft)

*Schaft nur in diesem Bereich klemmen

DK805SALR/DK805SALR5
DK805SBLR/DK805SBLR5

82,7
31,6

223 11

0008
(Schaft)
21

©
<

*Schaft nur in diesem Bereich klemmen

<L p— —
DK805SAFR/DK805SAFR5
DK805SBFR/DK805SBFR5
82,8
36,3
53 ., 87 4
3 Dicke: T=0,3 mm
>ie e
H : 3 | —
s b
’ g ool 2
Spannmutter ~ Wellenscheibe M9 o‘“’. B‘
©
827
DK805SAFLR/DK805SAFLR5 36,3 286

DK805SBFLR/DK805SBFLR5

53 |

21

97,9

| ¥ )
3= Dicke: T=152mm 2 ®45Bohrung
i
= @ ﬂ H ARRAR] ‘ §
G
110
Kabelldnge 0,3 m 101

Kabelldnge 2 m

DK805S CE29 LY71,LY72
LT30
MG20-DK
Einheit: mm
MG41,42
Spezifikationen
Hochauflésendes Modell Standardmodell
Modeliname DK805SAR, DK805SALR DK805SBR, DK805SBLR DK805SAR5, DK805SALR5 DK805SBR5, DK805SBLR5
DK805SAFR, DK805SAFLR DK805SBFR, DK805SBFLR DK805SAFR5, DK805SAFLR5 DK805SBFR5, DK805SBFLR5

Messbereich 5mm
Maximale Auflésung 0,1 ym 0,5 um
Genauigkeit (bei 20°C) 1pm 1,5 pum

Aufwérts: 0,35+0,25 N
Messkraft (bei 20°C) Horizontal: 0,4+0,25 N

Abwarts: 0,45+0,25 N
Maximale Ansprechgeschwindigkeit 80 m/min 42 m/min 250 m/min 100 m/min
Referenzpunkt Position (bei 1 mm der Spindelbewegung)
Qg:‘g:?:r%iszgzvxiggfken Entspricht der angegebenen maximalen Ansprechgeschwindigkeit
Ausgangssignal A/B/Referenzpunkt Spannungsdifferenz-Leitungstreiberausgang (Konform mit EIA-422)
Art der Betatigung Federbetatigt Vakuumbetétigt (DK805SALR/SAFLR/SBLR/SBFLR/SALR5/SAFLR5/SBLR5/SBFLR5)
Schutzart™ Gerades Modell: IP66, rechtwinkliges Modell: IP64 (IP672)
Vibrationsfestigkeit 20 bis 2000 Hz 100 m/s?
Schockfestigkeit 1000 m/s? 11 ms
Betriebstemperatur 0 °C bis 50 °C
Lagerungstemperatur -20 °C bis 60 °C
Spannungsversorgung 5 VDC+5 %
Leistungsaufnahme 1w
Masse™ ca.30g
Aqsgangskabellénge ) 24m
(bis zur Folgeelektronik) Z
Tastspitze Hartmetallkugelspitze, M2,5 Befestigungsschrauben ‘ Stahlkugelspitze, M2,5 Befestigungsschrauben
Zubehér Bedienungsanleitung, zwei +P M4x5 Sghrauben, Slpannrputtern, Hakenschlf]ssel, Wel!gnscheiben, Befestigungss}ifte (jeweils 1 Stuck) (nur fur DK8**S*F**),

Einschraubwinkel fir Schlauchanschliisse (nur fur DK**S*L**), Schraubschlissel

*1 Interpolationseinheit und Stecker ausgenommen *2 Bei Verwendung eines ¢4mm Pneumatik-Schlauchs in der rechtwinkligen Ausfiihrung

Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.

*3 Kabel und Interpolationseinheit ausgenommen



DK oksizs

Auflosung [ Auflosung

Schaft essbereidl A/BPhasen
¢8 2mm [ Ausgangssignal

* DK812SAR/DK812SAR5/DK812SBR/DK812SBR5

0,1um J0,5um &=t ——— —
DK812SAR/DK812SAR5 DK812SAFR/DK812SAFR5
DK812SBR/DK812SBR5 DK812SBFR/DK812SBFR5 1097
109,7 46,8
5,8
8 5,7
38 19,5 3 Dicke: T =0,3 mm f i
e e
2 L
— . E o —
— = 5| L —
EIR L g of @ o
°9 _5 o9 — N~ x
08 2} Spannmutter ~ Wellenscheibe M9 OL“’, o o wn
*Schaft nur in diesem Bereich klemmen o
DK812SALR/DK812SALR5 DK812SAFLR/DK812SAFLR5
DK812SBLR/DK812SBLR5 DK812SBFLR/DK812SBFLR5 o
109,6 o)
33 195 393 i \
&
< 4.8 i
‘ ‘ = Dicke: T= 15,2 mm 2 $4.5 Bohrung 2L
o~ Q7 . ’ o
g o | , =
o5 & _ =
= = WWV‘!‘ ‘ . = z
7 =
*Schaft nur in diesem Bereich klemmen . ‘ 110
Kabellange 0,3 m "] 101
‘ Kabelldange 2m
[
19,4
DK812SAVR/DK812SAVR5 f
i ) AT DK812SBVR/DK812SBVR5 1067
(pneumatisch betétigtes Modell) 203 195 419
LT30
MG20-DK ‘ ‘ =
(«p]
:.;
MG41,42
*Schaft nur in diesem Bereich klemmen NN
Einheit: mm
-
Spezifikationen =
Hochauflésendes Modell Standardmodell
Modeliname DK812SAR, DK812SALR DK812SBR, DK812SBLR DK812SAR5, DK812SALR5 DK812SBR5, DK812SBLR5
DK812SAFR, DK812SAFLR DK812SBFR, DK812SBFLR DK812SAFR5, DK812SAFLR5 DK812SBFR5, DK812SBFLR5
DK812SAVR DK812SBVR DK812SAVR5 DK812SBVR5
Messbereich 12 mm -
Maximale Auflésung 0,1 ym 0,5 pm =<
Genauigkeit (bei 20°C) 1pm 1,5 pum
Aufwarts: 0,4+0,3 N 0,6+0,5 N (pneumatisch betatigt)
Messkraft (bei 20°C) Horizontal: 0,5+0,3 N 0,7+0,5 N (pneumatisch betatigt)
Abwarts: 0,6+0,3 N 0,8+0,5 N (pneumatisch betatigt)
Maximale Ansprechgeschwindigkeit 80 m/min 42 m/min ‘ 250 m/min ‘ 100 m/min
Referenzpunkt Position (bei 1 mm der Spindelbewegung)
Ansprechgeschwindigkeit . . P
des Referenzpunktes Entspricht der angegebenen maximalen Ansprechgeschwindigkeit
Ausgangssignal A/B/Referenzpunkt  Spannungsdifferenz-Leitungstreiberausgang (Konform mit EIA-422)
Art der Betatigung Federbetatigt Druckluftbetatigt (DK812SAVR/SBVR/SAVR5/SBVR5)  Vakuumbetatigt (DK812SALR/SAFLR/SBLR/SBFLR/SALR5/SAFLR5/SBLR5/SBFLR5)
Schutzart™ Gerades Modell: IP66, rechtwinkliges Modell: IP64 (IP67°%)
Vibrationsfestigkeit 20 bis 2000 Hz 100 m/s?
Schockfestigkeit 1000 m/s? 11 ms
Betriebstemperatur 0 °C bis 50 °C
Lagerungstemperatur -20 °C bis 60 °C
Spannungsversorgung 5 VDC+5 %
Leistungsaufnahme 1w
Masse™ ca.30g
Ausgangskabellénge 24m

(bis zur Folgeelektronik)

Tastspitze

Hartmetallkugelspitze, M2,5 Befestigungsschrauben ‘ Stahlkugelspitze, M2,5 Befestigungsschrauben

Zubehor

Bedienungsanleitung, zwei +P M4x5 Schrauben, Spannmuttern, Hakenschlissel, Wellenscheiben, Befestigungsstifte (jeweils 1 Stiick) (nur fiir DK8**S*F**),
Einschraubwinkel fir Schlauchanschliisse (nur fir DK**S*L**), Schraubschlissel

*1 Interpolationseinheit und Stecker ausgenommen *2 Bei Verwendung eines $4mm Pneumatik-Schlauchs in der rechtwinkligen Ausfihrung

*3 Kabel und Interpolationseinheit ausgenommen

Magnescale behélt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.

13



D K DK8305

* DK830SR
Schaft [f Messhereich J§ A/B Phasen
¢8 Omm [ Ausgangssignal - i S s
DK830SR DK830SLR
195,2 Kabellange 2,4m 185,5
©
N o <+ 396 | 457 109,9 17, o o N oo 39,6 45,7 | o
o8 9 ‘ 23 o] 6f 8 RIS
o
e T [ [ e - — P - :"%’*’j”*gm el e g[ 2
= ) 25 —
g AN 5|8
< @O
3 \ i) |
—D € = 4.8 1.
= Dicke:T=152mm  2- 94,5 Bohrung / 169,7
w f ‘ 10,2
: ) ,,/
= *Schaft nur in diesem Bereich klemmen
} 110
101
Kabellange 0,3 m Kabellange 2 m DK830SVR
g *Schaft nur in diesem Bereich klemmen
185,2
Ol |~
o 154,5 el
S8 457 e
[ [ [ e | o
2| = o
g D§§ ZBHH\Shlo’; h 4
] chlauchanschluss ¢
5 sl 04,8 H
~ 138.7 10,2
= *Schaft nur in diesem Bereich klemmen Einheit: mm
DK830S CE29 LY71,LY72
=
@D LT30
MG20-DK
MG41,42
-
_|
Spezifikationen
Gerades Modell Rechtwinkliges Modell Pneumatisch betétigtes Modell
Modellname
DK830SR DK830SLR DK830SVR
: Messbereich 30 mm
Maximale Auflésung 0,1 pm (0,5 ym kann als Sonderspezifikation gewéhlt werden)
Genauigkeit (bei 20°C) 1,3 um 1,7 ym
Aufwérts: 0,5+0,35 N Aufwérts: 0,5+0,35 N
Messkraft (bei 20°C) Horizontal: 0,6+0,35 N Horizontal: 0,6+0,35 N
Abwarts: 0,7+0,35 N Abwarts: 0,7+0,35 N
Maximale Ansprechgeschwindigkeit 80 m/min
Referenzpunkt Position (bei 1 mm der Spindelbewegung)
Ansprechgeschwindigkeit . . P
des Referenzpunkies Entspricht der angegebenen maximalen Ansprechgeschwindigkeit
Ausgangssignal A/B/Referenzpunkt  Spannungsdifferenz-Leitungstreiberausgang (Konform mit EIA-422)
Art der Betatigung Federbetatigt ‘ Druckluftbetéatigt
Schutzart™ P53 1P53/IP67°2
Vibrationsfestigkeit 20 bis 2000 Hz 100 m/s?
Schockfestigkeit 1000 m/s?> 11 ms
Betriebstemperatur 0 °C bis 50 °C
Lagerungstemperatur -20 °C bis 60 °C
Spannungsversorgung 5 VDC+5 %
Leistungsaufnahme 1w
Masse™ ca.70g ca.80g
Ausgangskabelléange 24m
(bis zur Folgeelektronik) d
Tastspitze Hartmetallkugelspitze, M2,5 Befestigungsschrauben
Zubehdr Bedienungsanleitung, zwei +P M4x5 Schrauben

*1 Interpolationseinheit und Stecker ausgenommen *2 Bei Nutzung eines Faltenbalg-Satzes (optionales Zubehér)

*3 Kabel und Interpolationseinheit ausgenommen

Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

14
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DK DK10/25

Schaft essbereidl essbereidl A/BPhasen
$20 F10mm §25mm J Ausgangssignal

* DK10 NR5/PR5

DK10NR5/PR5 DK10PLR5
102,5
2= 85 (11,5) 79
S|E 3 1237 s27 263
Al O
o 2 4 oy ‘@ 213 ‘
S S o
e L] [ ===
(115) ' ' LN
: [ 21,3 2l P22
12 98,9 21,5 S8y | -
! Ao
122,4 ol% o =
(7]
12,3
*Schaft nur in diesem Bereich klemmen ad
94,8
*Schaft nur in diesem Bereich klemmen
o
DK25NR5/PR5 DK25NLR5/PLR5 =
160
R % 85 1215
sls S ™ 12, (26,5) 95,2 1,263
© &2 = % © 338 ‘
| k=
ot T T ] ] e |
o
ol 922 —
33.8 S5 N E
oo
12| (265 141,4 215 g8lg 3
179.9
12,3 .
*Bei der Installation nur am Schaft einspannen 4,8 e
< 2- ¢4,5 Bohrung [
2~ Dicke: T=152mm /
Q ¥ 0
I g{ ] —
DK10/25 CE29 LY71,LY72 h i 110 ‘
| | 101
Kabellange 0,3 m Kabelldange 2m
*Schaft nur in diesem Bereich klemmen Einheit: mm %
LT30
MG20-DK
MG41,42
-
_|
Spezifikationen
Vel Standardmodell Geschiitzes Modell Standardmodell Geschiitzes Modell Standardmodell Geschiitzes Modell
odellname
DK10NR5 DK10PR5 DK10PLR5 DK25NR5 DK25PR5 DK25NLR5 DK25PLR5
Messbereich 10 mm 25 mm :
Maximale Auflésung 0,5um
Genauigkeit (bei 20°C) 2pum
Aufwarts: 0,3+0,25 N Aufwarts: 0,4+0,3 N Aufwarts: 0,4+0,3 N
Messkraft (bei 20°C) Horizontal: 0,6+0,3 N 4,9 N oder weniger Horizontal: 0,7+0,35 N | 4,9 N oder weniger | Horizontal: 0,7+0,35 N | 4,9 N oder weniger
Abwarts: 0,8+0,35 N Abwarts: 1,00,4 N Abwarts: 1,0£0,4 N

Maximale Ansprechgeschwindigkeit

250 m/min

Referenzpunkt Position (bei 1 mm der Spindelbewegung)
Qg:g:?;%ii‘;zx:g:?ken Entspricht der angegebenen maximalen Ansprechgeschwindigkeit
Ausgangssignal A/B/Referenzpunkt  Spannungsdifferenz-Leitungstreiberausgang (Konform mit EIA-422)
Art der Betatigung Federbetatigt

Schutzart™ IP50 P64 IP50 P64 IP50 P64
Vibrationsfestigkeit 10 bis 2000 Hz 150 m/s?

Schockfestigkeit 1500 m/s? 11 ms

Betriebstemperatur 0 °C bis 50 °C

Lagerungstemperatur -20 °C bis 60 °C

Spannungsversorgung 5 VDC+5 %

Leistungsaufnahme 1w

Masse™ ca.230g ca. 300 g
Ausgangskabelléange 24m

(bis zur Folgeelektronik)

Tastspitze

Hartmetallkugelspitze, M2,5 Befestigungsschrauben

Zubehor

Bedienungsanleitung, zwei +P M4x5 Schrauben

*1 Interpolationseinheit und Stecker ausgenommen *2 Kabel und Interpolationseinheit ausgenommen
Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.
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DK DKS0/100

Sa

11 HIN n (Lw)1a Na |

Al

16

Schaft @eim @eiﬁ A/BPhasen
$20 Omm § 100mm Jj Ausgangssignal

* DK50NR5/PR5

DK50NR5/PR5 DK100NR5/PR5
S5 % g o5
ol o TIE
Q|G [3Y] |2 &
g e ° l g ‘é‘@ S
o H I o {1
o (51) | a4 | 2 o) .41
223,4
286,4 (21,5)
*Bei der Installation nur am Schaft einspannen o
‘Kabellénge 0,3m ‘ Kabellange 2 m
*Bei der Installation nur am Schaft einspannen Einheit: mm
DK50/100 CE29 LY71,LY72
LT30
MG20-DK
MG41,42
Spezifikationen
Standardmodell Geschiitzes Modell Standardmodell Geschiitzes Modell
Modellname
DK50NR5 DK50PR5 DK100NR5 DK100PR5
Messbereich 50 mm 100 mm
Maximale Auflésung 0,5 ym
Genauigkeit (bei 20°C) 2pum 4 pum
Aufwarts: - Aufwaérts: -
Messkraft (bei 20°C) Horizontal: 0,9+0,4 N 6,2 N oder weniger Horizontal: 1,8+0,65 N 9,3 N oder weniger
Abwarts: 1,3+0,56 N Abwarts: 2,7+0,55 N
Maximale Ansprechgeschwindigkeit 250 m/min
Referenzpunkt Position (bei 1 mm der Spindelbewegung)
Ansprechgeschwindigkeit N . P
des Referenzpunkies Entspricht der angegebenen maximalen Ansprechgeschwindigkeit
Ausgangssignal A/B/Referenzpunkt Spannungsdifferenz-Leitungstreiberausgang (Konform mit EIA-422)
Art der Betatigung Federbetatigt
Schutzart™ IP50 P64 IP50 ‘ P64
Vibrationsfestigkeit 10 bis 2000 Hz 150 m/s?
Schockfestigkeit 1500 m/s®> 11 ms
Betriebstemperatur 0 °C bis 50 °C
Lagerungstemperatur -20 °C bis 60 °C
Spannungsversorgung 5VDC15 %
Leistungsaufnahme 1w
Masse? ca.360g ca.630g
Ausgangskabellange o

(bis zur Folgeelektronik)

Tastspitze

Hartmetallkugelspitze, M2,5 Befestigungsschrauben

Zubehor

Bedienungsanleitung, zwei +P M4x5 Schrauben

*1 Interpolationseinheit und Stecker ausgenommen

*2 Kabel und Interpolationseinheit ausgenommen

Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
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DK DK155/205

* DK155PR5

o E—#ﬁ——

Messbereich )f Messhereich jf A/B Phasen
155mm §205mm J Ausgangssignal

DK155PR5
419 bis 574
409 (21,5)
- 28, a
N \ []
s | N - =)
P
4 5~ 3 w
o5& o5
3ls ]
o o
*Schaft nur in diesem Bereich klemmen
I
o
=
DK205PR5
519 bis 724
509 (215)
i 28, 2
<
St \ [] o
S \ Il + =
5 =
i) i 3
88 g —
ela =
N L . o « Dicke:
Schaft nur in diesem Bereich klemmen gl -': T=152 mm‘ ) 2 - 4,5 Bohrung ) —
EIED:: B (28) I o
110 ‘
| 101
Kabellange 0,3 m Kabellange 2 m
DK155/205 CE29 LY71,LY72
Einheit: mm g
(«p]
LT30
MG20-DK
MG41,42 —
2 -
Spezifikationen
Modellname DK155PR5 DK205PR5
Messbereich 155 mm 205 mm :
Maximale Auflésung 0,5 ym
Genauigkeit (bei 20°C) 5pum 6 um
Maximale Ansprechgeschwindigkeit 250 m/min
Referenzpunkt Position (bei 5 mm der Spindelbewegung)
Ansprechgeschwindigkeit . . o
des Referenzpunkies Entspricht der angegebenen maximalen Ansprechgeschwindigkeit
Ausgangssignal A/B/Referenzpunkt ~ Spannungsdifferenz-Leitungstreiberausgang (Konform mit EIA-422)
Art der Betatigung =
Schutzart™ P64
Vibrationsfestigkeit 10 bis 2000 Hz 150 m/s?
Schockfestigkeit 1500 m/s? 11 ms
Betriebstemperatur 0 °C bis 50 °C
Lagerungstemperatur -20 °C bis 60 °C
Spannungsversorgung 5 VDC#5 %
Leistungsaufnahme 1w
Masse™? ca. 1100 g ca. 1300 g
Ausgangskabellange 24m
(bis zur Folgeelektronik) !
Zu messende Oberflachen weichmagnetisches Material
g:g[gs;sgh anbringbare Magnetische Haftung: 10 N, Widerstand gegen horizontale Kréfte: 2,7 N, kommt mit einer @4 mm Hartmetall Prifspitze
Spindel® @8 mm, radialer Schwung: max. 0,04 mm
Zubehor Bedienungsanleitung, zwei +P M4x5 Schrauben

*1 Interpolationseinheit und Stecker ausgenommen  *2 Kabel und Interpolationseinheit ausgenommen  *3 Spindelgewicht ca. 400g
Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
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Schaft esshereich A/BPhasen
$20 J110mm Y Ausgangssigral

(489,3)
8,5
12 ¥ (111,8) 40 3 314
2 - $4,5 Bohrung
«©
3 e
3
{EHF—————W—————%———E—————————f———————ﬁ —_ <3
) - E
EE o
sls 2 8
&2 k=
<
% ™  Dicke:T=152mm  2-®45Bohrung
f
e
«
110 ‘ Kabellange 2 m
101
Kabellange 0,3 m
*Schaft nur in diesem Bereich klemmen
Einheit: mm
DK110 CE29 LY71,LY72
LT30
MG20-DK
MG41,42

Spezifikationen

Modellname DK110NLR5
Messbereich 110 mm

Maximale Auflésung 0,5 ym

Genauigkeit (bei 20°C) 4 ym

Messkraft (bei 20°C)" Abwarts: 1,55+0,15N (Spindelgewicht)
Maximale Ansprechgeschwindigkeit 250 m/min

Referenzpunkt

Position (bei 5 mm der Spindelbewegung)

Ansprechgeschwindigkeit
des Referenzpunktes

Entspricht der angegebenen maximalen Ansprechgeschwindigkeit

Ausgangssignal A/B/Referenzpunkt ~ Spannungsdifferenz-Leitungstreiberausgang (Konform mit EIA-422)
Schutzart IP50

Vibrationsfestigkeit 10 bis 2000 Hz 150 m/s?

Schockfestigkeit 1500 m/s? 11 ms

Betriebstemperatur 0 °C bis 50 °C

Lagerungstemperatur -20 °C bis 60 °C

Spannungsversorgung 5 VDC5 %

Leistungsaufnahme 1w

Masse™ ca. 800 g

Ausgangskabellange 24m

(bis zur Folgeelektronik)

Tastspitze

Hartmetallkugelspitze, M2,5 Befestigungsschrauben

Zubehor

Bedienungsanleitung, zwei +P M4x5 Schrauben, Spindelheber DZ-161

*1 Die Messkraft kann durch die Verwendung des Messstanders DZ581 mit Ausgleichgewichten veréandert werden *2 Interpolationseinheit und Stecker ausgenommen  *3 Kabel und Interpolationseinheit ausgenommen
Magnescale behélt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.



gangssignal der DK-Serie

Die Ausgangssignale dieser Messeinheit sind A/B Phasensignale
und Referenzpunktsignale lber einen Leitungstreiberausgang A —l | I [ l
(Konform mit EIA-422) 5 | | | | L
Referenzpunkt-
Ausgabe

Das Signal des Referenzpunktes ist synchronisiert mit dem A/B Signal, sprich bei einer hohen Impedanz, wenn die Phasen A und B auf einem hohen Niveau sind.

DKB800SA Ausgangssignal bei maximaler DKB800SB Ausgangssignal bei maximaler DK10/25/100/155/205/110 Ausgangssignal bei
Ansprechgeschwindigkeit (ca. 80 m/min) Ansprechgeschwindigkeit (ca. 42 m/min) maximaler Ansprechgeschwindigkeit (ca. 250 m/min)
200 ns (5 MHz) 400 ns (2.5 MHz) 200 ns (5 MHz)
AT A LI PN I A I SN R
8 — LT L T L B — LI L I L B — LT L T L
50 ns 100 ns 50 ns

Das von der Messeinheit ausgegebene A/B-Quadratursignal hat eine maximale
Frequenz von 5 MHz mit einer minimalen Phasendifferenz von 50 ns (DK/DK800SA)
bzw. eine maximale Frequenz von 2,5 MHz mit einer minimalen Phasendifferenz
von 100 ns (DK80OSB). Es muss ein zur Verarbeitung dieser Signale geeignete
Zahlerkarte verwendet werden.

Phasendifferenz der Ausgangssignale

Die Bewegung der Messeinheit wird alle 50 ns (DK/DK800SA) bzw. alle 100

ns (DK80OSB) ermittelt. Der Ausgang einer Phasendifferenz ist proportional l [ 1 [ 1 |—
zur Bewegungslénge. Die Summe der Phasendifferenzen verandert sich in A

ganzzahligen Vielfachen von 50 ns bzw. 100 ns. Des Weiteren ist die Minimum- B I_I I_I J I
Phasendifferenz zwischen den Phasen A und B 50 ns (DK/DK800SA) bzw. I Ganzzahlige Vielfache von 50 ns bzw. 100 ns

100 ns (DK80OSB).

In den Standardspezifikationen ist die Minimum-Phasendifferenz auf 50 ns (DK800SA) bzw. 100 ns (DK800SB) festgelegt.
Die in der folgenden Tabelle angegebenen Minimum-Phasendifferenz sind als Sonderspezifikationen erhaltlich.

(YB3 Wil A-Phasen Signalzyklus 2SS e Maximale Ansprechgeschwindigkeit Bemerkungen
Phasendifferenz Frequenz Aufldsung 0,1 ym Aufldsung 0,5 um

50ns 200ns 5MHz 80m/min 250m/min Standardprodukt DK800SA

100ns 400ns 2,5MHz 42m/min 100m/min Standardprodukt DK800SB

300ns 1,2us 833kHz 14m/min 33m/min Sonderspezifikationen

500ns 2us 500kHz 8,4m/min 20m/min Sonderspezifikationen

Alarm Ausgangssignal ‘ ’ Empfénger ‘

Falls die maximale Ansprechgeschwindigkeit des Messtasters 19,5 m oder weniger (Ohne Messeinheitskabel von 2,5 m) Leitungstreiber
Uberschritten wird, wechselt das ausgegebene A/B-Quadratursignal [ | AM26C32 oder

Leitungstreiber — 0N — entsprechend

fiir etwa 400 ms auf H-Niveau sio I
=L [[DO000OT oy
Ds3ace? I L d
Ausgabe:
| L1 | I I_/_/_|_ A/B/Referenzpunkt DOC ”””” m Awzecsz
+V +V*

o [ —1 L
P - I‘ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,, VT

Alarmabschnitt = =

. . *Wenn das von Magnescale vorgeschriebene Kabel verldngert werden soll, muss si sein, dass die
A/B-Quadratu rsig nal auf H-Niveau spannung +5 V + 5% ist. Verwenden Sie das Verldngerungskabel der Serie CE22 mit offenem Ende (optionales Zubehdr).

Pneumatik-Anschlussschema der DK-Serie

« Fir die Betatigung des Fiihlers durch die Lufteinlasséffnung verwenden Sie einen Druckluftkreis mit der in Abb.1 gezeigten Konfiguration, um Druckluftantrieb zu ermdglichen. Die
Duckluftregelung muss den Umstéanden entsprechend angepasst werden. Verwenden Sie fiir die Druckregulierung einen Feinregler (z.B. SMC IR2010 oder Entsprechendes).

+ Bei Einsatz einer Vakuum-Auswurfeinrichtung oder anderen Vorrichtung zur Betatigung des Fihlers durch die Lufteinlasséffnung verwenden Sie einen Druckluftkreis mit der in
Abb.2 gezeigten Konfiguration.

Abb.1 Druckluftsystem (druckluftbetéatigt) Abb. 2 Druckluftsystem (vakuumbetétigt)

R Geschwindigkeitsregler
AIR Tropfenabschnelder
2
Druck- Druckquelle & - RI:—_IA

quelle | ffiter Regler  Magnetventil Feinregler Geschwindigkeitsregler Luftfilter ~ Regler ~ Magnetventil  Vakuum- AUSWUTfe'”"ChtU"Q

AR Tropfenabschneider

—

Ha

1 9N n (w)1a xd |
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DT D1512/12
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Auflésung

1um

Auflosung l§ Schaft essbereich
5pum $8 2mm

DT512N/12N
115,7
95,7
6_(27) .10 4

2 - 94,2 Bohrung

DT512P/12P

115,7

*DT512P

*DT12P

95,7

6. (27) 10

2 - ¢4,2 Bohryng

(35)
33

(35)

Kabelldnge 2m

Kabelldnge 2m

*Schaft nur in diesem Bereich einspannen

*Schaft nur in diesem Bereich einspannen

Spezifikationen DT-MT14 SET bestehend aus DT-Messtaster und MT14 Interpolator

Einheit: mm

Modellname Messtaster Interpolator Ausgangssignal Auflésung
SET-DT512PMTO1 DT512P

MT14-01 1pm
SET-DT512NMTO1 DT512N .

A/B Phasensignal,

SET-DT512PMT05 DT512P Spannungsdifferential-
SET-DT512NMT05 DT512N Leitungstreiberausgabe

MT14-05 (entspricht EIA-422) 5pm
SET-DT12PMT05 DT12P
SET-DT12NMTO05 DT12N

Weitere Spezifikationen siehe DT- bzw. MT-Serie
MT14 MT14
DT512 MT13+CE-29 LY71,LY72 DT12 MT13+CE-29 LY71,LY72
LT11A LT10A
MG20-DT MG20-DT
Spezifikationen
Standardmodell Geschiitzes Modell Standardmodell Geschiitzes Modell
Modellname
DT512N DT512P DT12N DT12P

Messbereich

Maximale Auflésung

1pum

5pum

Genauigkeit (bei 20°C)

6 um

10 ym

Aufwarts: 0,7+0,5 N
Horizontal: 0,8+0,5 N
Abwarts: 0,9+0,5 N

Messkraft (bei 20°C)

1,7 N oder weniger in alle Richtungen

Aufwarts: 0,7+0,5 N
Horizontal: 0,8+0,5 N
Abwarts: 0,9+0,5 N

1,7 N oder weniger in alle Richtungen

Maximale Ansprechgeschwindigkeit

Abhéngig von angeschlossener Anzeige

Referenzpunkt -

Art der Betatigung Federbetatigt

Schutzart™ - | IP64 oder entsprechend | - | IP64 oder entsprechend
Betriebstemperatur 0 °C bis 50 °C

Lagerungstemperatur -10 °C bis 60 °C

Masse? ca.75¢g | ca.80g | ca.75¢g | ca.80g

Ausgangskabellange
(bis zur Folgeelektronik)

2m

Tastspitze

Stahlkugelspitze, M2,5 Befestigungsschrauben

Zubehor

Bedienungsanleitung

*1 Stecker ausgenommen *2 Kabel ausgenommen

Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.
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-
Auflosung j§ Schaft lesshereich
Sum $8 2mm
DT32N DT32P 218 .
2 - 4,2 Bohrung 81 95 42
£ - -
© t
AT e — ;
8|8 el
= y F P 2 - ¢4,2 Bohrung
NI,
4
(81) Pl 95 42
! n|
™| ™
Ce
Y =
SEI i ] < — %
T
9 o8 ‘
*Schaft nur in diesem Bereich einspannen E
N
DT32PV 3¢
251 =
Kabellange 2m
. 2 - $4,2 Bohrung
2| i
& @ P—
313 S éﬂ
% i e Eﬁg DT32NV 2175
14 ‘ 475 95 75
47,5 95 75 10
———
4
0
o | 2 - ¢4,2 Bohrung
- = — - G (F
1 f y £
10 4,}7_7 A ) _ T = I [
217,5 _|$j‘.- = e
< » ‘
*Schaft nur in diesem Bereich einspannen Q Dg
o]
<
A
N o
MT14
‘ Kabellange 2m
Einheit: mm
DT32 MT13+CE-29 LY71,LY72
LT10A
MG20-DT
Spezifikationen
Standardmodell Geschiitzes Modell
Modellname
DT32N DT32NV DT32P DT32PV
Messbereich 32 mm
Maximale Auflésung 5pum
Genauigkeit (bei 20°C) 10 ym
Aufwarts: 1,1£0,8 N
Messkraft (bei 20°C) 1 Horizontal: 1,3+0,8 N 2,9 N oder weniger in alle Richtungen 2 9 N in alle Richtungen
Abwarts: 1,520,8 N
Maximale Ansprechgeschwindigkeit Abhéngig von angeschlossener Anzeige
Referenzpunkt -
Art der Betatigung Federbetatigt Druckluftbetatigt Federbetatigt Druckluftbetétigt
Schutzart™ — IP64 oder entsprechend
Betriebstemperatur 0 °C bis 50 °C
Lagerungstemperatur -10 °C bis 60 °C
Masse™ ca. 120 g ca.140g ca.120g ca. 140 g
Ausgangskabellange o
(bis zur Folgeelektronik)
Tastspitze Stahlkugelspitze, M2,5 Befestigungsschrauben
Zubehdr Bedienungsanleitung

*1 Bei Druckluftanschluss von 1,96 x 105 Pa (1,96 bar) mit offener Drossel
Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

*2 Bei Druckluftanschluss von 2,35 x 105 Pa (2,35 bar) mit offener Drossel *3 Stecker ausgenommen

*4 Kabel ausgenommen
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MT12 /13

MT14

DT12/32, DT512

Eingangsbuchse fiir Messtaster

25

Eingangsbuchse flir Messtaster

25

MT12 LT20A
MT13 LT30
MT14

Kabelbelegung MT12

Ausgangssignal: A/B Phasensignal

——— '
——
Ausgangsstecker
Kabel fur Anzeigeeinheit
98 Kabellange: 300
Kabel
®

98 Kabellange: 300
Einheit: mm
Phasendifferenz der A/B Phasen Ausgangssignale
Modellname MTLIC]-01 MT[IC]-05 MTLCICI-10 Ausgangsphasendifferenz (us)
Geschwindigkeit:

v (m/min) O<v=25 O<v=l125 O<v =25 20

2,5< v <6,25 12,5<v =31,25 25<v <62,5 8

6,25<v <12 31,25< v <60 62,5< v =(100)* 5
12<v <24 60< v <(100)* — 25

24<v <60 — - 1
60< v =<(100)* — — 0,5

* Ein Alarmsignal wird bei

Uberschreitung der Ansprechgeschwindigkeit von 100m/min ausgegeben

Die Abtastfrequenz des Ausgangssignal betragt 120us

An SPS
Steuerung

MT12

A, B, ALARM ZA, B
A B

Kabelbelegung MT13
ignal: /B Phasensignal (02

wechselt bei Alarm auf hohe Impedanz)

MT13

Kabelbelegung MT14
ignal: A/B “ |, Alarm (D: !

wechselt bei Alarm NICHT auf hohe Impedanz)

Alarmausgabeformat: NPN Open Collector Ausgabe (max. Nennspannung: 31V, max. Nennstromstzrke: 50mA) (entspricht EIA-422) EIA-422)
Stift Nr. Beschreibung Adernfarbe Stift Nr. Beschreibung Adernfarbe Beschreibung Adernfarbe

1 +5V Rot 1 +5V Violett +5V Rot

2 - - 2 oV Schwarz oV WeiB

3 oV Schwarz 3 A Blau oV Braun

4 A Gelb 4 A Gelb oV Schwarz
5 B Blau 5 B Orange A Gelb

6 — 6 B Grau A Blau

7 — — 7 — - B Grau

8 ALARM Grau 8 — — B Orange
9 oV Violett Ummantelung FG Abschirmung ALARM Violett
10 ov Orange * Verwendeter Stecker: Hosiden TCP6182 oder gleichwertiges ALARM Griin

Ummantelung FG Abschirmung Produkt. OV und die Abschirmung (FG) sind tber einen Kondensator FG Abschirmung

* Verwendeter Stecker: Hosiden TCP8938 oder gleichwertiges Produkt. 0V und

verbunden. An Kabeln, deren Farbe hier nicht aufgefiihrt sind, sollte

nichts angeschlossen werden.

* 0V un die Abschirmung (FG) sind tber einen Kondensator

die Abschirmung (FG) sind Uber einem Kondensator verbunden. An Kabeln, verbunden.

deren Farbe hier nicht aufgefiihrt sind, sollte nichts angeschlossen werden.

Spezifikationen

Modellname MT12-05 ‘ MT12-10 ‘ MT13-01 ‘ MT13-05 ‘ MT13-10 ‘ MT14-01 ‘ MT14-05 ‘ MT14-10
Kompatible Messeinheiten DT512, DT12/DT32

Maximale Ansprechgeschwindigkeit 100 m/min

Auflésung 5pum ‘ 10 pm ‘ 1pm ‘ 5um ‘ 10 ym ‘ 1um ‘ 5pum ‘ 10 ym
Spannungsversorgung 5 VDC+5 %

Leistungsaufnahme

0,9W

1,2W (bei Anschluss einer Ausgangsbelastung von 120 Ohm)

Ausgangssignal

Offener Kollektor

A/B  TTL Leitungstreiber RS422

Betriebstemperatur und Luftfeuchte

0 °C bis 50 °C (keine Kondensation)

Lagerungstemperatur und Luftfeuchte

-10 °C bis 60°C (20 bis 90% relative Luftfeuchtigkeit)

Masse

ca.90g

Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.



U

U Series

Schaft || Messbereich lf Messbereich |§ Messbereich | RS-232C
$8 J12mm §30mm §60mm J Ausgangssigral

* Die Adapterbuchse DZ-811 (optional) wird benétigt, wenn die U60B mit dem Messstander DZ-501 benutzt wird.
Drahtabheber und Messsténder ist optionales Zubehér.

uU12B U30B u60B
46
e —-, !
[0
"@*."Q’
“DC IN6V  DATAOUT]
————
©
60 ©| 58
52
60 3 }
0 N
<
POWERA o POWETON o P%?ON
= OFF ~OFF N~
@ L
g =2 8 DIGITAL INDICATOR
[Te) DIGITAL INDICATOR JAL S
DIGITAL INDICATOR < MODE RECALL RESET e
MODE RECALL RESET [aV] s f e —
s Y o — MEM . CL
< MEM . CL| L
= 8
y | A
o T X M12x1 1
o *_M12x1 ~ px $8 501 Q x
< 5 ' 4>8 4?‘0‘5 <! (SChaﬂ) “
" (Schaft) > 3 [
[ [To] 5 -
] 5 o] [T}
Q é P D ™~ % Einheit: mm
[ © ©
Spezifikationen AC Netzteil ist separat Siehe Bedier
Modellname ui12B U30B u60B
Messbereich 12 mm 30 mm 60 mm
Maximale Auflésung 1pm
Genauigkeit (bei 20°C) 2pum 3yum
Messkraft (bei 20°C) 1,3 N oder weniger 1,5 N oder weniger 2,2 N oder weniger
Verfahrweg mit Luftabheber Gesamter Messbereich 32 mm

Anzeige

LCD Anzeige (6 Stellen und Minus-Vorzeichen)

Maximale Ansprechgeschwindigkeit

0,4 m/s (24 m/min)

Betriebstemperatur 0 °C bis 40°C (keine Kondensation)

Lagerungstemperatur -10 °C bis 50°C (keine Kondensation)

Spannungsversorgung 6V DC+10% (bei Verwendung der DC-IN Buchse); 6V -9V DC +10% (bei Verwendung der Daten Ein-/Ausgabebuchse)
Leistungsaufnahme 1w

Masse ca. 190 g ca.230g ca.300g
Tastspitze Hartmetallkugelspitze, M2,5 Befestigungsschrauben

Zubehor Bedienungsanleitung, AC-Adapter verfiigbar (NICHT im Lieferumfang enthalten), Spindelheber, geeigneter Schlissel

Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
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INnstallation

DK812S Installationshinweise

’ Anbringen / Entfernen der Tastspitze ‘ ’

MaBe und Toleranz des Montagehalters

M3

Schaft 14 18

T

; :

0 % © 32
@ | 1 s

@
> % g

% Spindel %
- Anzugsmoment: 0,6 N-m
Tastspitze Mitgelieferter )
P Schraubenschliissel Werkstoff: SUS303

Einheit: mm

DK812F Installationshinweise

’ Anbringen / Entfernen der Tastspitze

Messtaster P
@ Das empfohlene MaB fiir die Messtaster-

Montagebohrung betragt $9,7 + 0,15 mm.
@ Dicke der Montageplatte:
" Montageplatte DK812SF Serie: 7 bis 11 mm
- DKB805SF Serie: 9 bis 11 mm
& @ Die Messgenauigkeit hangt von der Montageparallelitat ab.
. @ Die Rechtwinkligkeit zur Oberflache bzw. die Parallelitat
Hakenschlussel A o L
Spindel Wellenscheibe —1 zur Bewegung ist so zu justieren, dass sie innerhalb von

! = 0,02 mm / 14 mm liegt.
Tastspitze  Mitgelieferter Spannmutter —$&2) - g
Schraubenschlissel

DK830 Installationshinweise

’ Anbringen / Entfernen der Tastspitze ‘ ’

Stift

MaBe und Toleranz des Montagehalters ‘

M3
14 18
Spindel in;
B
Tastspitze © ‘% @ 9;5
1€
G o % 3
Mitgelieferter %
Schraubenschlissel Anzugsmoment: 0,6 N-m
Werkstoff: SUS303 Einheit: mm
DK10/25 Installationshinweise

’ Montagepositionen ‘ ’ MaBe und Toleranz des Montagehalters ‘

30 $8 Senktiefe 4
M4 E——

|
N
« gz 0]
Sc‘haft =) ,

Einspannbereich %

$20H6 30" -

Anzugsmoment: 4 N-m

Innensechskantschraube M4 verwenden Einheit: mm

24



DK50/100 Installationshinweise

’ Montagepositionen ‘ ’ MaBe und Toleranz des Montagehalters ‘
Einbaubereich des Lesekopfes a 30 $8 Senktiefe 4
- > 25

=S - mk

; N @
. ==
Scr‘\aﬂ Muffe‘(q)25) ] ‘ ______
|

Einspannbereich -~ ————-——-—-—-—-—-—-—~ JT'

16

$20H6 0013 \_)/—\

Anzugsmoment: 4 N-m
Innensechskantschraube M4 verwenden

Einheit: mm
DK155/205 Installationshinweise
’ Montagepositionen ‘ ’ MaBe und Toleranz des Montagehalters ‘
$9,5 Senktiefe 5
Einbaubereich des Lesekopfes - 28 =
| 100 ‘ v
I 11
= )T nnk
I
SR T
Schaft Muffe $32%9%% L __|-_J
L Einspannbereich S
Anzugsmoment: 6 N-m
Innensechskantschraube M5 verwenden
Einheit: mm Einheit: mm

DT12/512/32 Installationshinweise

’ Montage der Messeinheit mit Hilfe der Montagebohrung ‘ ’ Montage der Messeinheit mit einem Halter ‘ ’ MaBe und Toleranz des Montagehalters ‘

/\/ M3 14 10
?’ 2-M4 Gewinde- \

;hrung -+ i Montagehalter
/ 2 p T [
|
|
Anzugsmoment: 0,18 bis 0,23 N'm
Werkstoff: S45C

2-M4 Schaube +

Unterlegscheibe \

(]
L

8,5

el
A

Einheit: mm
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EtherNet/IP
Ubertragung l

Hauptmodul ~ MG70-EI/MG70-PN Zahlermodul MG71-CM

1108

o
A
w
il Einheit: mm
o Kabellzinge (140) '
=
A Sicherheitshinweis: Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des Produktes ® Magnescale behélt es sich vor, Produktspezifikationen
die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
o
=
=
A
Verbindungskabel: MZ41-R5(0,5m), MZ41-01(1m), MZ41-02(2m), MZ41-05(5m), MZ41-10(10m) Einheit: mm
o Spezifikationen
Hauptmodul Zahlermodul
Modellname
MG?70-El MG70-PN MG71-CM
Kommunikationsprotokoll Ethernet/IP PROFINET RT Datenlibertragung zum Hauptmodul mit internem Protokoll
Baudrate 10/100 Mbps 100 Mbps -
— Max. Anzahl von Zahlermodulen 85* -
=
D Max. Anzahl von Messtastern 1
AnschlieBbare DKB800S, DK830S Serie, DK10,DK25,DK50, DK100,DK110,
Messtaster DK155, DK205 Serie, DT Serie mit MT13 Interpolator
Montage Hutschiene
— Spannungsversorgung 24V (20,4 - 28,8V DC)
- Leistungsaufnahme 2 W oder weniger 2,5 W oder weniger 1,01 W oder weniger
Maximale Kabellange Max. 100 m zwischen zwei Hauptmodulen -
-
=<

Ethernet/IP —

PROFINET

MG70 MG71
Hohe Auflésung (DK800S)

Hohe Lebensdauer (DK)
ET T
DK800S DK10/25/50/100 Serie
Interpolator

MT13 Allgemeine Anwendung

. 4

DT Serie

*Maximal Anzahl von Zahlermodulen mit nur einem angeschlossenem Spannungsversorgungsmodul. 250 Zahlermodule kénnen maximal angeschlossen werden (bei Anschluss von zusétzlichen
Spannungsversorgungsmodulen). Bitte setzen Sie sich in diesem Fall mit uns in Verbindung.
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G NMG40 serie

Ubertragung | Ubertragung

Hauptmodul Hauptmodul Erweiterungsmodul
MG41-NC MG41-NE MG42
(fur CC-Link, Ethernet) (fur Ethernet) *Zu Verwenden mit MG41-NC oder MG41-NE
oo rommo| ®
a0 o O
®
10 (18 ®
— —
nu -
EO ® @
L
[4
43 43 69
= P
Verbindungskabel: MZ41-R5(0,5m), MZ41-01(1m), MZ41-02(2m), MZ41-05(5m), MZ41-10(10m) Einheit: mm
Spezifikationen
Spezifikation Bedingungen Beschreibung Anmerkungen
Ubertragungsmethode MG41-NC (CC-Link/Ethernet eingebaut) / MG41-NE (Ethernet eingebaut) / MG42-4 (Erweiterungseinheit)
Anzahi d . System insgesamt 1 bis 100 inheiten bis zu 24 MG42 E
nzahl der ansct !
Messeinheiten Gk EDpimocl) 0 bis 4 Messeinheiten
MG42 Erweiterungsmodul
AnschlieBbare Messeinheiten DK800S, DK830S, DK800A/DK800B Serie, DK10, DK25, DK50, DK100, DK110, DK155, DK205
5 / MG41 Haupteinheit an MG42 Erweiterungseinheit oder MG42 Erweiterungseinheit an MG42 Erweiterungseinheit: - :
Lénge des Verbindungskabels 05m,1m,2m,5m, 10m Kabellénge ab MG41 Haupteinheit: 30 m maximal (maxi rke: 4 A oder weniger) | Anschlusskabel MZ41-** (optional)
Auflésung Einstellbare Ausgangsdaten- und Anzeigeauflésung
Aufldsung 0,1 ym 0,1 pym [ 0,5 um [ 1pm [ 5pum [ 10 ym
Eil y 0,5pm — | 0,5 ym [ 1um | 5um [ 10 ym
D I der inhei u 10 Mbits Maximum 10.000 Daten/s (Bei Anschluss von 100 Messeinheiten) Die jewels einer Achse zugehéiigen Daten werden al 1 Datensatz angesehen
K: ion von i t, Minimalwert und Spitze-Spitze-Wert fiir jede Messeinheit (einschlieBlich Pause-, Signalspeicher- und Startfunktion)
Spitzenwerthaltefunktion Im Pausenzustand wird der Spitzenwert nicht aktualisiert
P! Bei aktivierter Signalspeicherfunktion werden die Ausgabe- und Anzeigedaten nicht aktualisiert (die internen Daten werden aktualisiert)
Die Neuberechnung des Signalspitzenwertes wird mittels Startfunktion gestartet
Einzelne Messeinheit Istwert, Maxi t, Minimalwert und Spitze-Spitze Wert fiir jede Messeinheit
Ausgabedaten - . 1 - 7 i o . P - . i inhelf der i Addition
Addition und Subtraktion Istwert, Maximalwert, Minimalwert und Spitze-Spitze-Wert fiir die zwei Messeinheiten Addition-/Subtraktion und Subtrakion kamn nicht verwendet werden
Komparatorfunktion Die Daten fiir jede Messeinheit (Einzelmesseinheit, Addition-/Subtraktion-Messeinheit) werden gemessen, verglichen und als Komparatormessergebnis ausgegeben
2 Werte 4 Werte 8 Werte 16 Werte
16 Gruppen \ 8 Gruppen | 4 Gruppen | 2 Gruppen
Ethernet 100 Base-T (gemaB IEEE 802,3) 100 Mbit/s / 10 Mbit/s (Auto-Negotiation)
Befehlseingabe, Datanausgabe und Parametereingabe sind méglich
Riickstellungsfunktion Der Istwert fiir jede Messeinheit wird zurlickgestellt (mittels Befehl)
Voreinstellungsfunktion Der Wert wird auf den Istwert jeder Messeinheit voreingestellt (mittels Befehl)
Festpunkt-Einstellungsfunktion Der Festpunkt jeder Messeinheit kann eingestellt werden (mittels Befehl) Wenn die Masterkalibrierungsfunktion
Referenzpunktfunktion Der Referenzpunkt kann zum Verlagern des Festpunktes jeder Messeinheit verwendet werden (mittels Befehl) nicht verwendet wird
Masterkalibrierungsfunktion Der Referenzpunkt kann zum Ausfiihren der Masterkalibrierung fiir jede Messeinheit verwendet werden (mittels Befehl) Addition-/Subtraktion-Messeinheit kann nicht verwendet werden
Messeinheits-Produktinformation Die Produktinformation der angeschlossenen inheiten kénnen erfasst werden: Produktcode, Seriennummer, Her:
Ethernet CC-Link
Riickeinstellungsfunktion o o
Voreinstellungsfunktion o O
Festpunkt-Einstellungsfunktion o o Wenn die Masterkalibrierungsfunktion
Referenzpunktfunktion O ( nicht verwendet wird
\ i ingsfunktion O O
Befehl Komparatorwerteinstellung @] O
Komparatorgruppennummer-Einstellung O ()
Start O @]
Befehl/Eingabe freigegeben Pause @) e}
oder gesperrt fur je_de Signalspeicher O O
Kommunikationsleitung Istwert / Spitzenwert (alle Messeinheiten) @) X
Istwert / Spitzenwert (je Messeinheit) o O
Komparatorergebnis o o
Datenausgabe Alarm (Kommunikation / Messeinheiten) O O
Software-Version O O
Messeinheit Produktinformation @] O
Eingangsauflésung (@] (@]
Anzeige und Ausgabeauflésung @] O
Datenausgabe Messeinheiten-Addition @] o
Komparatormodus (2, 4, 8 oder 16 Werte je Gruppe) @] O
. i i " die mindestens 4 A lifert
Spannungsversorgung Eingangsstecker 12 V bis 24 V (11 V bis 26,4 V) DC Empoten +24) i B
o System ir Maxis om4 A
Leistungsaufnahme gg‘;’.‘,ﬁ'ﬁ nZg“S’V ersorgung | Ui 02Vt Faptten il Gt rlergsehete) i Sannung vesrg wertenJod g MG42 ot wieter e exte v
MG41 (Haupteinheit): 4 W, MG42 (Erweiterungseinheit): 1 W je Erweiterungseinheit, Messeinheit: 1 W je angeschlossener Messeinheit
und L 0 °C bis 50°C (keine Kondensation)
[E und L -10 °C bis 60°C (20 bis 90% relative Luftfeuchtigkeit)
Masse MG41:300g MG42: 250 g

Wenn der DK-Messtaster einmal mit der MG40 verbunden war, wird der Referenzpunkt beim Anschluss an der LT30/MG10/20 nicht mehr erkannt. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren Vertriebspartner.

Magnescale behélt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu éandern.
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MG10-P1/P2 h MG20-DK/DT : MG30-B1/B2
0

64 64 20,5‘ 64
0| n wn
o vl o 4 0 o) 2 e
= 2 8 g 28 g ] g s
7 - - -
‘ _ Y JNE]
4,35 | 24,5
o Einheit: mm ﬁ» 4,85 > ‘—64’5—"
=
Spezifikationen des Hauptmoduls
Modellname MG10-P1 ‘ MG10-P2
Spannungsversorgung 12 bis 24 V (11 bis 26,4 V) DC, Minimum Anlaufzeit: 100 ms oder weniger
Elektrische Leistungsaufnahme 2,0 W + gesamte Leistungsaufnahme der angeschlossenen Module™
o Spezifikationen Einschaltstrom (10 ms) 10 A oder weniger (wenn die maximale Anzahl an Modulen angeschlossen ist)
,:‘ Absicherung Sicherung (5 A Sicherung ist eingebaut)
5 Kommunikationsschnittstelle RS-232C (EIA-232C oder aquivalent)
- Baudrate 2400 /9600 / 19200 / 38400 bps (Einstellung tiber DIP Schalter)
o Datenlange 7/ 8 bit (Einstellung tber DIP Schalter)
Kommunikation - . =
Stoppbit 1/ 2 bit (Einstellung tGber DIP Schalter)
— Paritat Keine / ODD / EVEN (Einstellung tber DIP Schalter)
Delimiter CR / CR+LF (Einstellung tber DIP Schalter)
. X Anzahl der Module 16 (maximal bis zu 64 Zahlermodule)
Link Funktion - "
Link-Kabelldnge 10m
; (+COM) [ (-CoMm)
Eingangsformat . = :
Optokopplerisolation, Externe Netzstromversorgung: 5 -24 V Gleichstrom
I
, (-coM) [ (+COM)
Eingang/Ausgan Ausgangsformat
% gang gang gang Optokopplerisolation, Externe Netzstromversorgung: 5 -24 V Gleichstrom
Eingangssignal Riickstellung, Start, Zwischenspeichern, Pause, RS-232C-Ausloser (Ausgabe der Messwerte aller angeschlossenen Messtaster)
Ausgangssignal Integrierte Alarmfunktion
AnschiieBbare Module Zahlermodule MG20-DK, MG20-DG und MG20-DT (Unterschiedliche Module kénnen gemischt und zusammen angeschlossen werden; maximal 16 Module)™
Schnittstellenmodule MG30-B1, MG30-B2 "
Zubehor LZ61: Link-Kabel (1m)
-
- *1: Die gesamte Leistungsaufnahme aller an das MG10 angeschlossenen Module darf nicht mehr als 54 W (12 V DC) oder 108 W (24 V DC) sein.
Spezifikationen des Zahlermoduls
Modellname MG20-DK MG20-DT
Leistungsaufnahme 1 W + Leistungsaufnahme des angeschlossenen Messtasters 0,8W
-
< Kompatible Messtaster DK Serie DT Serie
o . 10/5/1/0,5/0,1 um 5 um(DT12/32) 1 um(DT512)
Zul, Aufl 2
¥ . ISR (e Einstellung tiber DIP Schalter
e (Ml Maximale Ansprechgeschwindigkeit Basiert auf der Spezifikation des angeschlossenen Messtasters 1m/s
M; le Ansprechbeschleunigung Basiert auf der Spezifikation des angeschlossenen Messt S 2400m/s?
REF-LED (Referenzpunkterkennung, abhangig von der _
R Spezifikation des Messtasters)
S-ALM LED leuchtet auf, wenn die Ansprechgeschwindigkeit oder die Ansprechbeschleunigung des Messtasters tiberschritten wird
Sonstiges Alarm C-ALM LED leuchtet auf bei einem Fehlen der Zahleinheit
Der Alarm wird durch den Riickstellungsbefehl vom MG10 Modul oder durch die Reset-Taste am MG20 Modul aufgehoben
*2: Einstellung der Aufldsung des angeschlossenen Messtasters.
Spezifikationen des Schnittstellenmoduls
Modellname MG30-B1 | MG30-B2
Leistungsaufnahme 1w
) (+COM) [ (-COM)
Eingangsformat - -
Optokopplerisolation, Externe Netzstromversorgung: 5 -24 V DC
Ausgangsformat (-CcoM) [ (-com)
Eingang / Ausgang 9ang Optokopplerisolation, Externe Netzstromversorgung: 5 -24 V DC
3 . Datenanforderung (DRQ) / Eingabeaufforderung (LRQ) / Kanaladresse / Betriebsarteinstellung / Komparatoreinstellung / Riickstellung / Start /
Eingangssignal 3
Speicherung / Laden des Referenzpunktes
Ausgangssignal 6-stellige BCD Daten / Bereit / Polaritatszeichen / Gut-/Schlecht-Beurteilungsausgabe / Alarm / Referenzpunkterfassung
Ausgabeintervall Ausgabeintervall (1 bis 128 ms) / OUT / OR / Polaritat (Einstellung tiber DIP Schalter)
Alle Modelle ‘ Betriebstemperatur ‘ 0 °C bis 50°C (keine Kondensation)
‘ Lagerungstemperatur ‘ -10 °C bis 60°C (20 bis 90% relative Luftfeuchtigkeit)

Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
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INnstallation

Einbau der MG Serie

Die MG Serie kann auf einer DIN-Schiene im Inneren einer Elektroteiletafel installiert werden.

Bei Auslieferung sind die Zungen an den DIN-Schienen-Verankerungshebeln verriegelt.
DIN-Schienen-Spezifikationen: 35 mm

Bitte beachten Sie die Installationshinweise im Manual.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass das ganze Gerat korrekt installiert worden ist.

31



32



Janler-
cinhelten

LT30 Serie
LT11A Serie
LT10A Serie
LY71

LY72

34
35
36
37
38

33




ut/Sd1Iecht
ngssignal

LT30-2GB {
LT30 }
MAXMIN PP CPH 1234] A
A8 o -
g v © ]
~ BIMAXMIN PP CPL 1234 A O
N BA 5
v 1l
o v L
& |
w
I
Einheit: mm
= Spezifikationen
LT30-1GB LT30-1GC LT30-2GB LT30-2GC
Llo=lians LIEg-IE ‘ (BCD Ausgang) ‘ (RS-232C Eingang / Ausgang) ‘ LIE2E (BCD Ausgang) (RS-232C Eingang / Ausgang)
. Kompatibel mit DK Serie
Anzahl Eingangsachsen
1 Achse ‘ 2 Achsen
3 Eingangsauflésung 0,1/0,5/1/5/10 um (Wahl ist abhéngig von der Auflésung des angeschlossenen Messsystems)
E Anzahl angezeigter Achsen 1 Achse 2 Achsen
_‘
- Istwert, Max., Min., und Spitze-Spitze-Werte (= Max. Wert - Min. Wert) fiir jede Achse, oder
q q At S Qpito o - Anzeige A-Achse: Istwert, Max., Min., und Spitze-Spitze-Werte (= Max. Wert - Min. Wert)
Angezeigte Daten Istwert, Maximalwert, Minimalwert und Spitze-Spitze-Wert 0D e BT G T s e
- Anzeige B-Achse: Einzelne Achse (erste oder zweite Achse)
[
Anzeigeauflésung Gleich Eingangsauflosung, eine grébere Auflésung kann fir jede Achse ausgewéahlt werden
Richtung Fir beide Achsen einstellbar
Alarmanzeige Messeinheit nicht angeschlossen, tibermaBige Geschwindigkeit, Anzeigen-Digit Uberlauf
ADD / SUB = Wabhlbar zwischen A+B, A-B, B-A
=
@D
Spitzenwert-Haltefunktion Messen von Max-/Min-Werten / Spitze-Spitze-Werten ist méglich Messen von Max-/Min-Werten / Spitze-Spitze-Werten ist mdglich
Neustart Startet Spitzenwert-Haltefunktion fiir jede Achse. Betrieb wird durch externe Eingabe gestartet | Startet Spitzenwert-Haltefunktion fiir jede Achse. Betrieb wird durch externe Eingabe gestartet (Beide Achsen)
Halte-Funktion (Signalspeicher und Pause)
ignalspeicher = Display- und Ausgangs- .
— Haltefunktion Verfiigbar
- Pause = Spitzenwert-Haltefunktion
Eine Auswahl von Ober- und Unter- | 4 Ober- und Untergrenzen | gine Auswahl von Ober- und Unter-
Eine Auswahl von Ober- | 4 Ober-und Untergrenzen | Eine Auswahl von Ober- gnle:ienuissvtv?ﬁr I‘gzjne Ac?\rseu:instgllirar sind einstellbar. gr«larr]iel:l iss‘;v?ﬁrj‘:e(:il Ac?\rseu;nstellirar
Komparator Funktion und Untergrenzen ist sind einstellbar. und Untergrenzen ist i i Kann | o Enstlung karn it vt | e | e
einstellbar R e einstellbar T LT T efolgtcurch de | Micht wahrend Addition/Subiraktion
jurchgefihrt werden. ETe durchgefiihrt werden
Reset, Start/Signalspeicher und Pause fiir jede Achse
'_ ) . RS-TRG Klemme RS-TRG Klemme
< Eingangssignal - — - —

(Triggereingang zur RS-232C Ausgabe)

(Triggereingang zur RS-232C Ausgabe)

Eingangskreis: Optokoppler (Eingangsspannung 4 V bis 26,4 V)

Komparator-Signalausgang je Achse

Ausgangssignal

Ausgangskreis: NPN offener Kollektor (Ausgangsspannung 5 V bis 26,4 V)

Komparator-Signalausgang Ausgangskreis: NPN offener Kollektor

Istwert, Maximalwert,
Minimalwert, — -
Spitze-Spitze-Wert

BCD Ausgang -

Istwert, Maximalwert,
Minimalwert,
Spitze-Spitze-Wert

Jede Funktion kann anstelle von
Tasteneingabe auch iiber ein RS-
232C Kommando aktiviert werden.,

Istwert, Max., Min. und Spitze- —
Spitze-Werte konnen iiber
RS-232C Ausgangssignale

RS-232C Eingang / Ausgang — -

Jede Funktion kann anstelle von
Tasteneingabe auch iiber ein RS-
232C Kommando aktiviert werden.
Istwert, Max., Min. und Spitze-
Spitze-Werte konnen iiber
RS-232C Ausgangssignale

ausgegeben werden. ausgegeben werden.
Ruickstellung Ruckstellung erfolgt durch Tasteneingabe oder externe Eingabe
Voreinstellung Tasteneingabe ‘ Tast;gﬁ?gggizt:g;lﬂber Tasteneingabe ‘ Tasteﬁgﬁggsgig:eerr”ﬁber
Masterkalibrierungsfunktion O
Referenzpunktfunktion O
Tastensperre O
Spannungsversorgung 10,8 bis 26,4 V DC
Leistungsaufnahme 5W ‘ 55W ‘ 5W ‘ 8,5W 9w ‘ 8,5W
Betriebstemperatur 0 °C bis 40°C
Lagerungstemperatur -10 °C bis 50°C
Masse ca. 200 g ‘ ca.230g ‘ ca.220g ‘ ca.210g ca.270 g ‘ ca.230g

Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
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LT LT 7T 71A serie (ir DT512)
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% Einheit: mm
Spezifikationen
LT11A-101B LT11A-101C LT11A-201B LT11A-201C
Rlo=lians B ‘ (BCD Ausgang) ‘ (RS-282C Eingang / Ausgang) Sl (BCD Ausgang) (RS-232C Eingang / Ausgang)
Kompatibel mit DT512 Serie
Anzahl Eingangsachsen
1 Achse ‘ 2 Achsen
Eingangsauflésung 1/5/10 um (Wahl ist abhéngig von der Auflésung des angeschlossenen Messsystems)
Anzahl angezeigter Achsen 1 Achse 2 Achsen

Istwert, Max., Min., und Spitze-Spitze-Werte (= Max. Wert - Min. Wert) fiir jede Achse, oder
- Anzeige A-Achse: Istwert, Max., Min., und Spitze-Spitze-Werte (= Max. Wert - Min. Wert)
fiir 2 Achsen Addition oder Subtraktion
- Anzeige B-Achse: Einzelne Achse (erste oder zweite Achse)

Angezeigte Daten Istwert, Maximalwert, Minimalwert und Spitze-Spitze-Wert

Anzeigeaufldsung Gleich Eingangsauflésung fir jede Achse

Richtung Fur beide Achsen einstellbar

Alarmanzeige Messeinheit nicht angeschlossen, tibermaBige Geschwindigkeit, Anzeigen-Digit Uberlauf

ADD / SUB Wabhlbar zwischen A+B, A-B, B-A

Spitzenwert-Haltefunktion Messen von Max-/Min-Werten / Spitze-Spitze-Werten ist moglich
Startet Spitzenwert-Haltefunktion fir jede Achse. Betrieb wird durch externe

Eingabe gestartet

Messen von Max-/Min-Werten / Spitze-Spitze-Werten ist moglich
Startet Spitzenwert-Haltefunktion fir jede Achse. Betrieb wird durch externe

Eingabegestartet (Beide Achsen)

Neustart

Halte-Funktion (Signalspeicher und Pause)
Signalspeicher = Display- und Ausgangs-

SHa

Ma

(Lwia

n

9N

Haltefunktion
Pause = Spitzenwert-Haltefunktion

Verfugbar

Komparator Funktion

Eine Auswahl von Ober-
und Untergrenzen ist

4 Ober- und Untergrenzen
sind einstellbar.
Der Wechsel der Einstellungen erfolgt

Eine Auswahl von Ober-
und Untergrenzen ist

Eine Auswahl von Ober- und Unter-

igrenzen ist fiir jede Achse einstellbar.
i i kann

4 Ober- und Untergrenzen sind

einstellbar.
Einzelachsen-Einstellung kann nicht wahrend

Eine Auswahl von Ober- und Unter-

kann

‘werden. Der|

grenzen ist fiir jede Achse einstellbar.

einstellbar durch die BCD-Schnittstelle einstellbar nicht. wahrend Addition/Subtraktion | yecsel er Einstellungen erfolgt durch die | Micht Wahrend Addition/Subtraktion
B durchgefiihrt werden. durchgefiihrt werden.
Reset, Start/Signalspeicher und Pause fir jede Achse
Eingangssignal _ _ RS-TRG Klemme _ _ RS-TRG Klemme
gangssig (Triggereingang zur RS-232C Ausgabe) (Triggereingang zur RS-232C Ausgabe)
Eingangskreis: Optokoppler (Eingangsspannung 4 V bis 26,4 V)
. Komparator-Signalausgang je Achse
Ausgangssignal 5 N
Ausgangskreis: NPN offener Kollektor (Ausgangsspannung 5 V bis 26,4 V)
Komparator-Signalausgang Ausgangskreis: NPN offener Kollektor
Istwert, Maximalwert, Istwert, Maximalwert,
BCD Ausgang — Minimalwert, — — Minimalwert, —
Spitze-Spitze-Wert Spitze-Spitze-Wert
Jede Funktion kann anstelle von Jede Funktion kann anstelle von
Tasteneingabe auch iber ein RS- Tasteneingabe auch iiber ein RS-
232C Kommando aktiviert werden. 2326 Kommando aktiviert werden.
RS-232C Eingang / Ausgang — — Istwert, Max., Min. und Spitze- — - Istwert, Max., Min. und Spitze-
Spitze-Werte konnen iiber Spitze-Werte konnen iiber
RS-232C Ausgangssignale RS-232C Ausgangssignale
ausgegeben werden. ausgegeben werden.
Ruickstellung Ruickstellung erfolgt durch Tasteneingabe oder externe Eingabe
Voreinstellung Tasteneingabe ‘ Tast;g%g\ggg?az?:':luber Tasteneingabe ‘ TasteRré?ggzag?BZt:;rﬂuber
Masterkalibrierungsfunktion O
Referenzpunktfunktion —
Tastensperre O
Spannungsversorgung 9 bis 26,4 V DC
Leistungsaufnahme 1,8W \ 29W \ 20W \ 23W \ 40W \ 25W
Betriebstemperatur 0 °C bis 40 °C
Lagerungstemperatur -10 °C bis 50 °C
Masse ca.200g ‘ ca.230g ‘ ca.220g ‘ ca.210g ‘ ca.270g ‘ ca.230g

Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
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Spezifikationen
LT10A-105B LT10A-105C LT10A-205B LT10A-205C
HIEEEITEe Bri@A-Ies ‘ (BCD Ausgang) (RS-232C Eingang / Ausgang) ‘ Bri@AEe (BCD Ausgang) (RS-232C Eingang / Ausgang)
. Kompatibel mit DT12/32 Serie
Anzahl Eingangsachsen
1 Achse ‘ 2 Achsen

Eingangsauflésung

5/10 ym (Wahl ist abhéngig von der Auflésung des angeschlossenen Messsystems)

Anzahl angezeigter Achsen

1 Achse

2 Achsen

Angezeigte Daten

Istwert, Maximalwert, Minimalwert, Spitze-Spitze-Wert

Istwert, Max., Min. und Spitze-Spitze-Werte (= Max. Wert - Min. Wert) fiir jede Achse, oder
- Anzeige A-Achse: Istwert, Max., Min., und Spitze-Spitze-Werte (= Max. Wert - Min. Wert)
fiir 2 Achsen Addition oder Subtraktion
- Anzeige B-Achse: Einzelne Achse (erste oder zweite Achse)

Anzeigeauflésung

Gleich Eingangsauflésung fir jede Achse

Richtung

Fur beide Achsen einstellbar

Alarmanzeige

Messeinheit nicht angeschlossen, tibermaBige Geschwindigkeit, Anzeigen-Digit Uberlauf

ADD /SUB

Wabhlbar zwischen A+B, A-B, B-A

Spitzenwert-Haltefunktion

Messen von Max-/Min-Werten / Spitze-Spitze-Werten ist moglich

Messen von Max-/Min-Werten / Spitze-Spitze-Werten ist mdglich

Neustart

Startet Spitzenwert-Haltefunktion fir jede Achse. Betrieb wird durch externe

Eingabe gestartet

Halte-Funktion (Signalspeicher und Pause)
Signalspeicher = Display- und Ausgangs-
Haltefunktion

Verfligbar

Startet Spitzenwert-Haltefunktion fir jede Achse. Betrieb wird durch externe

Eingabe gestartet (Beide Achsen)

Pause = Spitzenwert-Haltefunktion

Komparatorfunktion

Eine Auswahl von Ober-
und Untergrenzen ist
einstellbar

4 Ober- und Untergrenzen
sind einstellbar.

Der Wechsel der Einstellungen erfolgt
durch die BCD-Schnittstelle .

Eine Auswahl von Ober- und Unter-
grenzen ist fiir jede Achse einstellbar.
il i kann

Eine Auswahl von Ober-
und Untergrenzen ist

4 Ober- und Untergrenzen
sind einstellbar.
Einzelachsen-Einstellung kann nicht wahrend

Eine Auswahl von Ober- und Unter-
grenzen ist fiir jede Achse einstellbar.
il i kann

einstellbar nicht wahrend

werden. Der

durchgefiihrt werden

erfolgt durch die

Wechsel der
BCD-

nicht wahrend Addition/Subtraktion
durchgefiihrt werden.

Eingangssignal

Reset, Start/Signalspeicher und Pause fir jede Achse

RS-TRG Klemme
(Triggereingang zur RS-232C Ausgabe)

RS-TRG Klemme
(Triggereingang zur RS-232C Ausgabe)

Eingangskreis: Optokoppler (Eingangsspannung 4 V bis 26,4 V)

Ausgangssignal

Komparator-Signalausgang je Achse

Ausgangskreis: NPN offener Kollektor (Ausgangsspannung 5 V bis 26,4 V)

Komparator-Signalausgang

Ausgangskreis: NPN offener Kollektor

BCD Ausgang

Istwert, Maximalwert,
Minimalwert,
Spitze-Spitze-Wert

Istwert, Maximalwert,
Minimalwert,
Spitze-Spitze-Wert

RS-232C Eingang / Ausgang

Jede Funktion kann anstelle von
Tasteneingabe auch tiber ein RS-232C
Kommando aktiviert werden.
Istwert, Max., Min. und Spitze-
Spitze-Werte konnen tiber RS-232C
Ausgangssignale ausgegeben werden.

Jede Funktion kann anstelle von
Tasteneingabe auch iiber ein RS-232C
Kommando aktiviert werden.
Istwert, Max., Min. und Spitze-
Spitze-Werte knnen diber RS-232C
Ausgangssignale ausgegeben werden.

Ruickstellung

Ruickstellung erfolgt durch Tasteneingabe oder externe Eingabe

Voreinstellung

Tasteneingabe

Tasteneingabe oder iiber
RS-232C-Befehl

Tasteneingabe

Tasteneingabe oder (iber
RS-232C-Befehl

Masterkalibrierungsfunktion O

Referenzpunktvorgange =

Tastensperre O

Spannungsversorgung 9 bis 26,4 V DC

Leistungsaufnahme 1,8W \ 29W 20W \ 23W 40W \ 25W
Betriebstemperatur 0 °C bis 40 °C

Lagerungstemperatur -10 °C bis 50 °C

Masse ca.200g ‘ ca.230g ca.220g ‘ ca.210g ca.270 g ‘ ca.230g

Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
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o
Spezifikationen é‘
Modellname LY71 =
Kompatible Messeinheiten DK Serie (CE29 Verbindungskabel erforderlich), GB-ER, SJ700A Serie (Magnescale) / PL20 Serie (Digiruler)
Anzahl Eingangsachsen 1 oder 2 Achsen
Eingangsauflésung Lineare Nutzung: Standard: 0,1/0,5/1/5/10 pym (Erweitert: 0,05 /2 /20 /25 / 50 / 100um); Nutzung von Winkeln: Standard: 1 s /10 s /1 min/ 10 min (Erweitert: 1 Grad) pe
Anzahl angezeigter Achsen 3 Achsen (Achsen A, B und C). Bei Verwendung von LZ71-KR: Nur 1 Achse (A-Achsenanzeige), Anzeige fiir B- und C-Achse ist an das Komparator-Wert-Display gebunden.
Istwert, Max., Min., und Spitze-Spitze-Werte (= Max. Wert - Min.) fiir jede Achse, oder Istwert, Max., Min., und Spitze-Spitze-Werte (= Max. Wert - Min. Wert) fiir 2 Achsen - Addition und Subtraktion.
Angezeigte Daten Die Reihenfolge der angezeigten Achsen kann im Menti festgelegt werden. Daten (Istwert, Max., Min. etc.) kdnnen via Tasteneingabe ausgewahlt werden
Die Anzeige von ADD/SUB ist bei der Nutzung von zwei LZ71-B nicht méglich
Anzeigeauflésung Auflésung der inheit oder hoher. Es ist mdglich eine einfache Wi ing mit dem Digiruler anzuzeigen. (Die a igte Auflosung ist durch die GroBe des Radius limitiert)
Richtung Fur beide Achsen einstellbar =
Alarmanzeige Messeinheit nicht angeschlossen, tibermaBige Geschwindigkeit, Uberlauf der Anzeigestellen [p)
ADD / SUB 2-Achsen Addition und Subtraktion ist méglich (achsenbezogene Berechnung ist wahrend Addition, Subtraktion oder der Verwendung von 2 LZ71-Bs nicht mdglich)
Spitzenwert-Haltefunktion Spitzenwertberechnung mdglich (achsenbezogene Berechnung ist wéhrend Addition und/oder Subtraktion nicht moglich)
Neustart Startet Spitzenwert-Haltefunktion fiir jede Achse/alle Achsen. Betrieb wird durch Tasteneingabe oder externe Eingabe gestartet
Halte-Funktion (Signalspeicher und Pause)
Signalspeicher = Display- und Ausgangs- Halte-Funktion oder Pausen-Funktion (liber Parametereinstellungen ausgewahlt) -
Haltefunktion Bedienung: Tasteneingabe oder externe Eingabe -
Pause = Spitzenwert-Haltefunktion
Nur verfligbar bei Verwendung von LZ71-KR (in 5 Bereiche aufgeteilt). 16 voreingestellte Bereiche kénnen mit von 1 bis 4 voreingestellten Werten verwendet
Komparatorfunktion werden. Achsenbezogene Berechnung ist wahrend Addition und/oder Subtraktion nicht méglich. Wechseln der Bereiche durch Tasteneingabe oder externer
Eingabe via LZ71-KR
Ee A e Nur verfiigbar bei Verwendung von LZ71-KR. Ein Signal-Puls mit 0,5 Sekunden wird ausgegeben, wenn der eingestellte Wert (1 Punkt) durchfahren wird. 16 voreingestellte Bereiche kdnnen mit von 1 bis 4
9 voreingestellten Werten verwendet werden. Kann nicht verwendet werden, wenn Komparatorfunktion ausgewahit wird (Komparatorfunktion / Positionierungsfunktion wird unter P: instellung ahlt) —
Externer Rickstellungs- und externer Voreinstellungs-Abruf fir jede Achse (insgesamt 4), ein Eingang pro Achse und einen allgemeinen Eingang (insgesamt 3). =<

Eingangssignal

{llgemeiner Eingang, 3 Elemente werden aus dem Speicher ausgewahlt. Neustart, Anzeige umschalten (Wechsel zwischen aktuellen und Spitzenwerten) und Referenzpunkt geladen (Bezugspunkt Reproduktions-Start)

Eingangskreis: +12-24 V Optokoppler (isoliert vom internen Stromkreis = Spannungsversorgung Vcc = 12-24 V)

Ausgangssignal

2 fur jede Achse (gesamt: 4)

Allgemeiner Ausgang (Zwei der folgenden Elemente werden ausgewahlt: Alarm, Anzeigedaten (aktueller und Spitzenwert), Referenzpunk-Uberschreitung, Referenzpunkt-Alarm und Nullpunkt-Uberschreitung)

Ausgangskreis: Offener Kollektor (Optokoppler) 12-24 V, isoliert vom internen Kreislauf

Komparator-Signalausgang

Verfuigbar nur mit Erweiterungskarten LZ71-KR

BCD Ausgang

Verfligbar nur mit Erweiterungskarten LZ71-B

RS-232C Eingang / Ausgang

A/B Phasenausgang

Verfigbar nur mit Erweiterungskarten LZ71-HT01

Erweiterungskarten

LZ71-KR, LZ71-B, LZ71-HTO1 (Bis zu zwei Erweiterungskarten sind méglich)

Riickstellung

Rickstellung erfolgt durch Tasteneingabe oder externe Eingabe

Voreinstellung

Ein Voreinstellwert kann durch Tasteneingabe eingegeben werden und mittels externem Eingang aufgerufen werden

Masterkalibrierungsfunktion

Verfligbar

Referenzpunktvorgénge

Verfugbar

Tastensperre

Verfugbar (wird Uber Parameter aktiviert)

Datenspeicherung

Einstellen von Speichern/Nicht-Speichern mdglich

Skalierungsfunktion

Skalierungsfaktor: 0,100000 bis 9,99999

Lineare Kompensation

Ein festgelegter Kompensationsbetrag wird dem Zahlwert des Zahlers zugeordnet. Kompensationsbetrag Standard: +600 ym/m (Erweitert: £1000 pm/m)

Spannungsversorgung

PSC-23 wird benétigt

Leistungsaufnahme

Maximal 32 VA bei Anschluss des PSC-23 Netzteils

Betriebstemperatur 0 °C bis 40 °C
Lagerungstemperatur -20 °C bis 60 °C
Masse Approx. 1500 g

Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
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Spezifikationen
Modellname LY72

Kompatible Messeinheiten

DK Serie (CE29 Verbindungskabel erforderlich), GB-ER, SJ700A Serie (Magnescale) / PL20 Serie (Digiruler)

Anzahl| Eingangsachsen

1, 2 oder 3 Achsen

Eingangsauflésung

Lineare Nutzung: Standard: 0,1/0,5/1/5/10 ym (Erweitert: 0,05 /2 /20 / 25/ 50 / 100pm); Nutzung von Winkeln: Standard: 1 s /10 s/ 1 min/ 10 min (Erweitert: 1 Grad)

Anzahl angezeigter Achsen

3 Achsen (A-, B-, und C-Achsen-Anzeige) 3 Achsen (X-, Y-, und Z-Achsen-Anzeige)

Angezeigte Daten

Bei Anzeigenauswahl Achse A, B, C Bei Anzeigenauswahl Achse X, Y, Z

Istwert, Maximalwert, Minimalwert, Spitze-Spitze-Wert jeder Achse Istwert jeder Achse

Anzeigeauflésung

Aufldsung der Messeinheit oder hoher. Es ist moglich, eine einfache Winkelmessung mit dem Digiruler anzuzeigen. (Die angezeigte Auflosung ist durch die GroBe des Radius limitiert)

Richtung

Fir beide Achsen einstellbar

Alarmanzeige

Messeinheit nicht angeschlossen, tibermaBige Geschwindigkeit, Uberlauf der Anzeigestellen

ADD/SUB

Spitzenwert-Haltefunktion

Spitzenwertberechnung fiir jede Achse moglich

Neustart

Startet Sp on fiir jede Achse/alle Achsen. Betrieb wird durch Tasteneingabe oder externe Eingabe gestartet

Halte-Funktion (Signalspeicher und Pause)|
Signalspeicher = Display- und Ausgangs-

Haltefunktion
Pause = Spitzenwert-Haltefunktion

Nur Signalhaltefunktion ist verfligbar. Aktivierung iber Tastatur

Ausfiihrung auch tber RS232 Befehl mdglich ! . N ¥
oder Eingangsimpuls auf allgemeinen Eingang

Komparatorfunktion

Positionierungsfunktion

Eingangssignal

Externe Ruckstellung und externer PRINT fiir jede Achse (insgesamt 4), ein allgemeiner Eingang fiir jede Achse (insgesamt 3)

Externe Riickstellung firr jede Achse und allgemeinen Eingang. Eingang fiir Haltefunktion,
Neustart, Anzeigemodus, Bezugspunktladung, Vorwahlwertabruf

Externe Riickstellung fir jede Achse und allgemeinen Eingang. Eingang
far Haltefunktion, Bezugspunktladung, Vorwahlwertabruf

Eingangskreis: +12-24 V Optokoppler (isoliert vom internen Stromkreis = Spannungsversorgung Vcc = 12-24 V)

Ausgangssignal

1 fir jede Achse (gesamt: 3)

Allgemeiner Ausgang (Eines der folgenden Elemente wird al : Alarm, An:
Referenzpunkt-Uberschreitung, Referenzpunkt-Alarm)

Allgemeiner Ausgang (Eines der folgenden Elemente wird ausgewahit:
Referenzpunkt-Uberschreitung, Referenzpunkt-Alarm)

Ausgangskreis: Offener Kollektor (Optokoppler) 12-24 V, isoliert vom internen Kreislauf

Komparator-Signalausgang

BCD Ausgang

RS-232C Eingang / Ausgang

Jede Funktion kann anstelle der Tastatureingabe auch Gber RS232 Befehl aktiviert werden

Istwert, Max., Min. und Spitze-Spitze-Werte kénnen tber RS-232C
Ausgangssignale ausgegeben werden

Istwert jeder Achse kann tber RS-232C Ausgangssignale
ausgegeben werden

A/B Phasenausgang

Erweiterungskarten

Riickstellung

Ruickstellung erfolgt durch Tasteneingabe oder externe Eingabe

Voreinstellung

Voreingestellter Wert kann tiber die Tastatur oder Gber RS232 eingeben werden. Gespeicherter Wert kann tber externe Eingabe wieder aufgerufen werden

Masterkalibrierungsfunktion Verfligbar -
Referenzpunktvorgénge Verflgbar

Tastensperre Verfligbar (wird tiber Parameter aktiviert)

Datenspeicherung Einstellen von Speichern/Nicht-Speichern méglich

Skalierungsfunktion

Skalierungsfaktor: 0,100000 bis 9,99999

Lineare Kompensation

Ein festgelegter Kompensationsbetrag wird dem Zéhlwert des Zahlers zugeordnet. Kompensationsbetrag Standard: +600 ym/m (Erweitert: +1000 pm/m)

Spannungsversorgung PSC-23 wird benétigt
Leistungsaufnahme Maximal 32 VA bei Anschluss des PSC-23 Netzteils
Betriebstemperatur 0 °C bis 40 °C
Lagerungstemperatur -20 °C bis 60 °C

Masse ca. 1500 g

Magnescale behalt sich vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.



Technische Informationen

Anmerkungen zum Geb

E/A Stecker

Der Eingang/Ausgang Stecker auf der Riickseite der LT30 hat eine Gut-/Schlecht-Ausgabe basierend auf der Komparator Funktion,
Start Eingang, Pause Eingang, Reset Eingang und RS-232C Triggereingang.

<Stiftbelegung der Steckverbindung>

E/A Stecker A LT 1 E/A Stecker B

Foovov

Stromeingangsanschluss

— Gemeinsamer E/A Stecker

oom Trs ey

Riickansicht der Anzeigeeinheit

Verwenden Sie ein abgeschirmtes Kabel fir die Verbindung zum Stift FG an der
Riuckseite der Anzeigeeinheit (Abgeschirmtes Kabel ist im Handel erhaltlich)

,ﬁ AuBenhtille

Gewebeschirm
Querschnitt des Kabels

Verwendeter Stecker: MC1.5/7-ST-3.5 (mitgeliefert) von Phoenix Contact

G i Eingang/Ausgang Steck
Stift Nr. Signalk i EIN/AUS Beschreibung
1 GND
2 START(A) EIN Eingang fiir Start/Speicherung (A)
3 PAUSE (A) EIN Pauseneingabe (A)
4 START(B) EIN Eingang fur Start/Speicherung (B)
5 PAUSE (B) EIN Pauseneingabe (B)
6 RS-TRG EIN RS-232C Datenausgang/Triggereingang
7 GND

*1 Anschluss ist untersagt im Fall von einkanaligen Ausfihrungen.
*2 Anschluss ist untersagt im Fall von allen Ausfiihrungen, die nicht der Ausfihrung RS-232C entsprechen.

Beschreibung des E/A Steckers
E/A-Anschluss Kanal A

Stift Nr. ignalbezei EIN/AUS Beschreibung
1 GND -
2 NC - Anschluss verboten
3 RESET (A) EIN Rickstellungseingabe (Kanal A)
4 LO (A) AUS (Gut-/Schlecht-Bourte NIEDRIG (A Kanal)
5 GO (A) AUS ut-/Schlecht-Beurte GUT (A Kanal)
6 HI (A) AUS Gut-/Schlecht-Beurteilungsausgabe HOCH (A Kanal)
7 GND -

Eingang/A Anschluss Kanal B (Nicht fiir 1-Kanal Ausfiihrungen vorgesehen)

Stift Nr. i i EIN/AUS Beschreibung
1 GND -
2 NC - Anschluss verboten
3 RESET (B) EIN Riickstellungseingabe (Kanal B)
4 LO (B) AUS Gut-/Schlecht: i NIEDRIG (B Kanal)
5 GO (B) AUS Gut/Schecht-Beurtei GUT (B Kanal)
6 HI (B) AUS Gut/Schlecht-Beurte HOCH (A Kanal)
7 GND -

<Ausgang fur Gut-/Schlecht-Auswertung>
High: angezeigter Wert > Obergrenze > "L" (ON)
Go: Obergrenze = angezeigter Wert = Untergrenze — "L" (ON)
Low: Untergrenze > angezeigter Wert > "L" (ON)
Hinweis: Bei Auslésung eines Alarms werden alle Gut/Schlecht Ausgénge aus "H" (OFF) eingestellt.
<Eingang fir Start/Speicherung>
@ Bei Wahl der Funktion fiir Spitzenwertarretierung werden bei Empfang des Signals "L" (ON) Maximalwert,
Minimalwert und Spitze-Spitze-Wert auf den aktuellen Wert eingestellt und erneut gespeichert. (Startfunktion).
@ Wenn die vor dem Versand festgelegte Anfangseinstellung von Istwertmodus auf Speicherungsfunktion gedndert wird,
werden die Gut-/Schlecht-Ausgabe (E/A-Anschluss) und die Anzeige auf "L" (ON) gehalten. (Speicherungsfunktion).
Wahrend der Ausgang auf dem "L"-Niveau ist, konnen R des Voreit durch
die Riickstellungstaste oder die externe Eingabe von Ri des i nicht bewirkt werden.
<Rlickstellung des Einganges>
Wenn "L" (ON) verursacht wurde, wird der gemessene Wert auf "0" gesetzt. Wenn in diesem Fall eine Voreinstellung gemacht wurde, wird diese abgerufen.
Anmerkung: Auch wenn "L" (ON) nicht gedndert wird, werden die Gut-/Schlecht- i (E/A-Anschiuss) und die Anzeige nicht gehalten.

Einbau der LT10A/11A/30 |

Beim Einbau in ein Bedienpult Abb.1

1. Eine Offnung in den angegebenen Abmessungen
ausschneiden (Abb. 2)

2. Die Anzeigeeinheit von vorne in die ausgeschnittene
Offnung des Bedienpults einfiihren.

3. Den mitgelieferten Abstltzrahmen von hinten anbringen.

4. Den Abstitzrahmen hineindriicken, bis er die Tafel berihrt.

Anmerkung: Lassen Sie beim Anbringen des Abstiitzrahmens an der Anzeigeeinheit

Bedienpult Abb.2 Abb.3

+10 Wandstéarke: max. 12 mm

Vorder-
\ 4-R1 oder seite der
kleiner Anzeige-

23 einheit

rahmen fiir
den Einbau
(mitgeliefert)

Abstiitzrahmen
(mitgeliefert)

oben und unten geniigend Platz (Mindestens 30 mm). (Abb. 3) Vorderseite der Anzeige Einheit: mm

Schema fiir das Ausschneiden der 262202

4-95,5

Einbauéffnung in der Konsole

&
60 0,2 T;

113,3%

(30ﬁ

Einbau des Zahlers von der Riickseite der Konsole aus

Einheit: mm
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Optionales Zubehor

P S C AC-Adapter

PSC-21 (nur fir Japan: 100 V)
PSC-22 (nur fir die USA: 120 V)
PSC-23 (fur Europa und andere Lénder:
220 bis 240 V)
geliefert mit Eurostecker

Kabellange 2000

49.5

1200

255

-S DK20¢ DT 1]

MG

CE08-15(15m)

*Abbildung zeigt PSC-21 oder -22 99.5
CE
(Verlangerungskabel) 415 Kabellange: L
CE08-1(1m)
CE08-3(3m) = = . . .
CE08-5(5m) o
CE08-10(10m) 3

Mini-DIN Anschluss, 8-Stift-Stecker

CE29-003(0,3m)
CE29-01(1m)
CE29-03(3m)
CE29-05(5m)
CE29-10(10m)

Adapterkabel fiir LH70/LY70 CE29 55,5
6 41

r——

Kabelldnge: L

Verléangerungskabel, offenes Ende
CE22-01(1m) CE22-03(3m) CE22-05(5m) CE22-10(10m)

Kabellange: L

CK-T12(1m)
CK-T13(3m)
CK-T14(5m)
CK-T15(10m)
CK-T16(15m)

C K (biegungsbestandiges Verlangerungskabel)

415 Kabelldnge: L

vy

glv.Mm

Mini-DIN Anschluss, Einsteckbuchse

©4.5

Mini-DIN Anschluss, 8-Stift-Stecker

DZ

Dz252
DZ253A
Dz254
DZ174-010
DZ174-025
DZ174-050
Dz176
Dz521
DZ830F
DZ-161
DZ830BL
DZ830BV
Dz-123
Dz-121
Dz-191
Dz-181
DZ-5100
Dz-122
Dz-100
DZ-501
DZ-531
DZ-581

Kabel fir DZ252 RS-232C (Fur LT und U Serie)
Stecker mit 8 Rundstiften <> D-sub 9-Stift-Einsteckbuchse
40 2000

Kabel fir DZ253A RS232C (Fur U Serie, MG10 und LT Serie)
Stecker mit 8 Rundstiften «> D-sub 25-Stift-Stecker

Kabel fiir DZ254 RS232C (Fir U Serie und LT Serie)
Stecker mit 8 Rundstiften <> Kabel mit offenem Ende

2512
2,

0
& %
e
Befestigungs-
13 <®  bohrung fiir den
28 J

2000 Messtaster ®8

== >

DZ174-010/DZ174-025/DZ174-050 (fiir DK10, 25 und 50)

A | 22 ‘
|
5 @ﬂ: —
gl

Zu verwendende Messeinheiten A B
DK10NR5, PR5 325 755
DK10PLR5 32,5 56
DK25NR5, PR5 47,5 118
DK25NLRS, PLR5 47,5 98,5
DK50NR5/PR5 72 200
DZ176 Luftabheber ' 102,7(Max)

(Fir DT512, 12)

‘ 77.7

DZ521 (Messstander)

Die eingebaute Feder
verhindert das Absinken
des Armes

‘59‘5 0 bis 135,5

DK830F Flanschadapter (fiir DK830)

(139)

9,8 2002
(914.5)
Wellenscheibe I
o 5
- 2
s
als
8 a6 (20832 o|g
<z
2
910 M2,5

M2,5 A 26
Spindelmontagebohrung
DZ830BL DZ830BV

(Faltenbalgsatz fir DK830SLR) (Faltenbalgsatz fir DK830SVR)

Faltenbalg Sprengring (gre

Luftschlauch Faltenbalg Sprsngnng (groB) ~ Luftschlauch

Formstiick Sprengring (Klein) Scheibe Verlangerungsachse Formstiick Sprengring (Klein) Scheibe  Verlangerungsa

GEE



K20¢ DT

MG

SZ Konverterkabel

SZ70-1 (fiir LY71/72)

S§Z770-2 (fir LT30)
§270-1
84.4
(188 |
REEEC R
t\A§j - ?; © )
gl gl ¢
yizeoil
0,7
2 z)[ 5 —_ —_ —_ —_ —_—
191 22 2-93,7 . .
$270-2

M Z (Link-Kabel)

MZ41-R5(0,5m)
MZ41-01(1m)
MZ41-02(2m)
MZ41-05(5m)
MZ41-10(10m)

E 8 — [
i T € MG41
Bl
18 A4 18
1 32 Kabellange: L 32
Tastspitze DZ-123 (nicht fir DK155/205) Magnetische Tastspitze DZ-181 (fiir DK155/205)  Tastspitze DZ-122 Tastwalze DZ-100 Messstander DZ-531 (ftir DK110)
3mm i 9 (fur DK10, 25 und 50) (nicht fir DK155/205) Oberflachenmaterial der FuBplatte: Gabbro ~
s | 2.5mm i 910 v2s Flachheit der FuBplatte: 3 jm
& M5 GroBe der FuBplatte: 350(B) x 350(T) mm 1
/ owindeloser Teil: 7 \ / N Max. Hohe des Werkstiicks: ca. 330 mm |
Wolto Klainor 1 o = Y _ Befestigungsbohrung fir den Messtaster: ©20 mm
o Walzbreite  yfasce-agkg
& :4mm 50
Al El
| - 160
16 20 3
~— 12 @l § ol
@ Unterleg- NIE
‘Scheibp ™\ 290
Tastspitze DZ-121 (fur DK100/110) Tastspitzen-Set DZ-5100 Tastspitze mit Kunststoffkugel DZ501
Lt £ Kontaktpunkt: 3 mm Nyl .
25mmt (nicht fir DK155/205) ontaktpunkt:3 mm 7y on Messstander | ! ﬁ\
99 m2s o | m2s 350 350
©
i | ' ~ g Messkraftausgleicher DZ-581 (fiir DK110)
~ ] "
~ genutetes Ausgleichsarm
| ™Y Kugellager
=—==3 + . Seil
|48 Lochfir 64 s
Ausgleichs- (18 Haken
95 5 — efostigunt 210 £ T Gowent: &
hak {— | Gewicht:
B) Flache Hartmetalltastspitze ~ Exzentrische Tastspitze Messstift N S| é Aoder C
Kupplung DZ-191 Kontaktpunkt: 1 mm Stahlkugel Vs ungs- 1| =
s o schraube . b
& 2-M6 5 g

— M2,5

Befestigungs-
Fschraube

(3-M 3x5)

¥ e J Mess-
¢ - stander
2 g DZ-531
LA
8l

Gewichte
Kein Gewicht: 1,56:0,15N (155:15gf)

B: 1,020,15N (100+15gf) @
B+A: 0,7:0,15N (70215gf) =
B+C: 0,320,15N (30+15f) A

M2,5

Befestigungsschraube fiir
Maschinenschlitten (M)

132 -

* Die vier oben abgebildeten Tastspitzen sind als Set erhaltlich
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Kompatibilitat

Digitale Messtaster

Adapter / Konverterkabel
Anm.1: mit MT12/13 als Interpolator

Zahlereinheiten

wird nicht benétigt LT30 Serie
- CE29 Serie ]:t-: _____ LH70/71/71A/72
DKBOOA/B Serie Kabellange: 0,3/1/3/5/10 m = LY71/72
DKB800S Serie
DK10/25/50/100/110/155/205 Serie
(Kabel mit offenem Ende) [] [0 —-m-m v o
LH70/71/71A/72
SZ05-T01 Y7172
]
DG Serie (mit HA13) J maErRy _
* B Modelle ausgenommen e S205 + 8751 - MSO01
=T T - &
wird nicht benétigt
wird nicht benétigt LT10A Serie
DT12/32 Serie MT12:05/10 Anm.d | S i LT20A Serie
MT13-05/10 Anm.1 ] = Ll LT30 Serie
wird nicht benétigt LT11A Serie
DT512 Serie
MT13-01  Anm.1 L [TRIE LT30 Serie
wird nicht benétigt LT30 Serie
Bei Verwendung des Kabeltyps
CEO08 oder CK-T darf die ]:t-: _____ - LH70/71/71A/72
gesamte Kabelldnge maximal LY71/72
DK800 Serie 5m nicht Gberschreiten
* A/B Modelle ausgenommen
(Kabel mit offenem Ende) [[ LT = =-- - e
LH70/71/71A/72
DZ51 + SZ70-1 LY71/72
DG-B Serie wird nicht benétigt LT20A Serie
DZ51
§770-2 LT30 Serie
DE12BR/DE30BR
LH70/71/71A/72
sz70-1 LY71/72
wird nicht benétigt
wird nicht benétigt LT20A Serie
DL310B/DL330B/DL10BR/DL30BR/DL60BR
{ LH70/71/71A/72
N DZ51 +SZ70 - 1 Y7172

':“%:] DL30BR

DZ51




Abgekiindigte

Verléangerungskabel

Interfaceeinheiten Zshlereinheiten Externe Gerate
MG20-DK CE08-1(1m) -3(3m) -5(5m) -10(10m) -15(15 m)
MG41-NE/NC * Die gesamte Kabelldnge darf 20 m nicht tiberschreiten.

MG42, MG71-CM

CK-T12(1m) -T13(8m) -T14(5m) -T15(10 m) -T16(15 m)
* Die gesamte Kabelldnge des biegungsbestandigen Kabels darf 20 m nicht Gberschreiten.
CE27-01(1 m) -03(3m) -05(5 m) -10(10 m)
* Die gesamte Kabellange des biegungsbesténdigen Kabels mit groBem Durchmesser darf 30 m nicht iberschreiten.

(O: AnschlieBbar
an Leitungstreiber-
empféngereingang

(A/B/Referenzpunkt)

CE22-01(1 m) -03(3m) -05(5m) -10(10 m)
* Die gesamte Lénge des biegungsbestandigen Kabels mit offenem Enden darf 20 m nicht iberschreiten.
CE26-01(1 m) -03(3m) -05(5m) -10(10 m)

* Die gesamte Kabelldnge des biegungsbesténdigen Kabels mit offenen Enden und groBem Durchmesser darf 30 m nicht Giberschreiten.
CE27-01(1 m) -03(8 m) -05(5 m) -10(10 m)(Verldngerungskabel fiir CE26)

* Die gesamte Kabellange des biegungsbestandigen Kabels mit groBem Durchmesser darf 30 m nicht tiberschreiten.

Kein Verlangerungskabel verfigbar

LY51/52
LY100/100
LH20 usw.
MG20-DT LT10 Serie
LT20 Serie
CE08-1(1m) -3(3m) -5(5m) -10(10m) -15(15m)
* Die gesamte Kabellange darf 20 m nicht tiberschreiten.
MG71-CM
CK-T12(1 m) -T13(3m) -T14(5m) -T15(10 m) -T16(15 m)
* Die gesamte Kabelldnge des biegungsbestandigen Kabels darf 20 m nicht iberschreiten.
MG20-DT LT11 Serie
MG71-CM
MG20-DK, MG71-CM CE27-01(1 m) -03(3 m) -05(5 m) -10(10 m)
* Die gesamte Kabellédnge des biegungsbestandigen Kabels mit groBem
Durchmesser darf 10 m nicht (iberschreiten.
Bei Verwendung des Kabeltyps CE08 oder CK-T darf die gesamte Kabellange
5m nicht Gberschreiten.
CE22-01(1m) -03(3 m)
O: AnschlieBbar * Die gesamte Kabellange des biegungsbestandigen Kabels mit offenem Ende darf 5 m nicht Gberschreiten.
an Leitungstreiber- CE26-01(1 m) -03(3 m)
empfangereingang * Die gesamte Kabelldnge des biegungsbestandigen Kabels mit offenen Enden und groBem Durchmesser darf 10 m nicht iberschreiten.
(A/B/Referenzpunkt) CE27-01(1 m) -03(3m) -05(5 m)(Verlangerungskabel fir CE26)
* Die gesamte Kabellange des biegungsbesténdigen Kabels mit groBem Durchmesser darf 10 m nicht iberschreiten.
MG20-DG LT20 Serie Kein Verlangerungskabel verfugbar
LY51/52
Kein Verlangerungskabel verfigbar
LY51/52
MG20-DG LT20 Serie
Kein Verlangerungskabel verfigbar
(DL310B, 330B)
LY51/52
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Technische Informationen

Nutzliche Funktionen der Zahleinheiten LT10A/LT11A/LT30

Die Kombination eines hochgenauen digitalen Messtasters und einer multifuktionalen LT-Z&hlereinheit erlaubt folgende
Messungen. Der Intervalzahler halt immer die Werte "Istwert", "Maximaler Wert", "Minimaler Wert" und "Spitze-Spitze-Wert" fest,
unabhéngig vom Messmodus.

Bei der Aufzeichnung von (@ bis @ im Messmodus "Istwert" wird der Wert @) an Position @ angezeigt. Wird an Punkt @ der Messmodus auf
"Maximaler Wert" geandert, wird der Wert @ angezeigt. Genauso wird Wert 3 angezeigt, wird der Messmodus auf "Minimaler Wert" geéndert,
bzw. @-®), wird der Messmodus auf "Spitze-Spitze-Wert" gedndert. Die Ausgangsdaten werden tber das BCD-Terminal, fir Modelle mit BCD-
Ausgang, bzw. extern Uiber RS-232C-Kommando geéndert.

Bezugspunkt-Wiedergabefunktion mit Nutzung eines Messtasters der DK-Serie und einer LT30 Zahlereinheit

Bisher, auch wenn die Meisterkalibrierung (Bezugspunkt) gemacht wurde, wurde der Istwert zurlickgesetzt, sobald die Spannungsversorgung
abgeschaltet wird. Aus diesem Grund muss die Meisterkalibrierung erneut durchgefiihrt werden, sobald die Spannungsversorgung
angeschaltet ist. Die digitalen Messtaster der DK Serie kdnnen mit Hilfe des Referenzpunktes die Daten der Meisterkalibrierung speichern
und somit den Bezugspunkt ohne weitere Meisterkalibrierung durch die Referenzpunkt-Bezugs-Funktion erkennen.

() Zunachst wird zur Voreinstellung des Bezugspunktes (Meister) der Abstand (2 Wenn die Spannungsversorgung der Zahlereinheit wieder eingestellt wird, startet
zwischen eingebautem Referenzpunkt und Meister (Bezugspunkt) gemessen. diese im Referenzpunkt-Bezugs-Modus, so dass die Anzeige Null anzeigt. Wenn
Sofern der Meister (Bezugspunkt) Null ist, wird der Abstandswert auf Null die Spindel nun eingedriickt wird und den Referenzpunkt tiberschreitet, startet die
voreingestellt. Messung vom Istpunkt des Meisters (Bezugspunkt). (Das Zahlermodul speichert im
*Der Referenzpunkt ist an der Position, wenn die Spindel 1 mm oder mehr eingedriickt wird. Hintergrund die Differenz zwischen dem Meister (Bezugspunkt) und dem

Referenzpunkt)
Anzeige der Anzeige der
Zahlersinheit 0.0000 ‘ ‘ 21257 ’ ‘ 0.0000 ‘ ‘ 2.0000 ‘ Zahlereinheit 0.0000 ‘ ’ —6.0000 ‘ ‘ 2.0000 ‘
. . 0 (Null) Um 2 mm . . 0 (Null) Um 2 mm
Anzelggl blinkt N::; ;:;if:: Festgelegt durch héher als das Anzelggv blinkt Festgelegt durch héher als das
P 9 Meisterkalibrierung Meisterstlick Meisterkalibrierung Meisterstlick
4 ] ] 4 ] ]
2 2
0 0
-2 -2
6 Meister Werksttick Werkstuick
_4 (Bezugspunkt) -4
Referenzpunkt | || [ y Referenzpunkt | || [
(-6) ] (-6) ]
Beispiel: Referenzpunkt ist -6 mm mit Beriicksichtigung des Bezugspunktes (Meister) Einheit: mm




Signalspeicherfunktion

Im Istwertmodus halt diese Funktion die Ausgabedaten und die Gut/Schlecht-Beurteilungsausgabe flr diesen Wert.

[Speicherbedingungen] /! \

|
Das Start-Eingangssignal wird als Speicherungseingabe ' !
durch die Parameter-Einstellung festgelegt. Istwertmodus |

Hinweis: Diese Funktion ist unwirksam, wenn der Spitzenwertmodus als Messmodus verwendet wird.

Signalspeicher ~ Signalspeicher Istwert
ON OFF

LT Serie als Mehrstufen-Komparator

Die Zahlereinheiten der LT Serie haben standardméBig untere und obere Grenzwerte als Komparatoreinstellungen; der Einstellbereich
kann nicht verandert werden. Die BCD Ausgabespezifikation der LT Serie erlaubt es, bis zu vier Sets von Einstellwert-Kombinationen
(obere und untere Grenze) des Komparators aufzulisten. Dies ermdglicht die Nutzung der LT Serie als Mehrstufen-Komparator. Die
Kombination von ON/OFF der Stifte 35 und 36 des BCD Ausgabeanschlusses erlaubt vier Sets von Schaltungen. (Vier Komparator-
Sets kénnen vom ersten Set (kleinster Bereich) bis zum vierten Set (groBter Bereich) eingestellt werden.)

BCD AusQabeanSChluss "L'(ON)  "H'(OFF) Beurteilung LED Anzeige Bedingungen
Stift No. 35 Stift No. 36 Obere und untere Grenzen der Komparatorwerte
H H Untere und obere Grenze des ersten Sets High - gemessene Daten > obere Grenze
L H Untere und obere Grenze des zweiten Sets Go O obere Grenze = gemessene Daten = untere Grenze
H L Untere und obere Grenze des dritten Sets
L L Untere und obere Grenze des vierten Sets Low v untere Grenze > gemessene Daten

Set (D (untere Grenze 1, obere Grenze 2)

Set (@) (untere Grenze 2, obere Grenze 3)
Set (3 (untere Grenze 3, obere Grenze 4)

Set @) (untere Grenze 4, obere Grenze 5)
[ | | | | | |

0 1 2 3 4 5 6(mm)

Beispiel 1: Der Zahler wird als 6-stufiger Komparator genutzt

In Messungen, bei denen das Beurteilungsausgabesignal GO (OK) und
die Komparatorkombination (vier Sets) in SPS E/A eingehalten werden

missen, werden die vier Sets vom ersten zum vierten in Reihe geschalten.

Die Ausgabe GO zeigt an, in welchem Bereich man sich befindet.
(Wenn die beurteilte Ausgabe im 3. Set GO ist, liegt der betroffene
Bereich von 3 mm oder mehr bis inklusive 4 mm.)

Set (D (untere Grenze 1, obere Grenze 2)

Set (@) (untere Grenze 3, obere Grenze 4)
Set (3 (untere Grenze 5, obere Grenze 6)

Set (@) (untere Grenze 7, obere Grenze 8)
[ | | | | | | | | |

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9(mm)

Beispiel 2: Der Z&hler wird als 9-stufiger Komparator genutzt

In Messungen, bei denen das Beurteilungsausgabesignal LO, GO, HI sowie die
Komparatorkombination (vier Sets) in SPS E/A eingehalten werden miissen, werden die vier Sets
vom ersten zum vierten in Reihe geschalten. Bei der Ausgabe HI zeigt die Beurteilungsausgabe
des ndchsten Sets (LO, GO oder HI) in welchem Bereich man sich befindet.

(Wenn die beurteilte Ausgabe im 2. Set HI und im 3. Set LO ist, liegt der betroffene Bereich von
(iber 4 mm bis unter 5 mm.)
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8 | C ‘ I e r‘ I e |-t Kein Kompromiss fiir hochgenaue Produkte

Die gesamte Qualitdtskontrolle, welche sich Uber das gesamte Design und den
Produktionsprozess ersteckt, gewahrleistet Produkte mit gesteigerter Sicherheit, hoher Qualitat
und hoher Zuverlassigkeit, um den Anforderungen unserer Kunden gerecht zu werden. Unsere
Firma ist zertifiziert fir L&ngenkalibrierung unter Einhaltung der Rickverfolgbarkeit, welches
durch das "Weights and Measures Act" vorausgesetzt wird. Zudem erhielt sie die 1ISO9001
Zertifizierung, den internationalen Standards der Qualitatssicherung.

ﬁfa\ &381 IS0 14001 R ?

1., m ﬁ BEUREAU VERITAS i
Certification UKAS
'-'h-,u- mwﬂb
QC10J0039

MAMACEMENT
SYSTEMS

[2:]

Magnescale Co., Ltd. is registered to ISO 9001 (Quality)

Unsere Produkte richten sich nach Vorgaben des CE-Zeichens, haben die UL Zertifikation erhalten
und sind konform mit weiteren Regularien, um einen sicheren Gebrauch auf der ganzen Welt zu ermdglichen.

Wir erflllen:
*EMC Directives(CE) *-CC regulation
EMI: EN 55011 Group 1 Class A / 91 FCC Part 15 Subpart B Class A
EMS: EN 61000-6-2
FUr Produkte mit eingebautem Netzteil: FUr Produkte mit Laser:
*UL61010-1 eEN61010-1 ¢DHHS (21CFR1040.10) *IEC60825-1

* Unsere Produkte erflllen die European Machinery Directive. Stellen Sie sicher, dass bei der Installation unserer Produkte in einer Maschine auch diese den Normen entspricht.
* Normen oder Vorschriften kénnen von Produkt zu Produkt variieren.

RUckverfolgbarkelt

Ablaufschema

Internationales Komitee fr
National Institute of Advanced N MaB und Gewicht (CIPM)
Industrial Science and standards “

Technology (AIST)

Nationaler
Primarstandard

Internationales Buro
Optischer Kamm fr MaB und Gewicht

*

Magnescale Corporation

Nationaler Jod-Sattigungsabsorptions- 0
Sekundar stabilisierter He-Ne Laser bei 633nm
standard

*

Stsbilisierter He-Ne

Produktions- Laser (833 _-

vergleichs-
normal

*

Produkte




MEMO
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SPEED < PRECISION

Magnescale Co., Ltd.

Hauptsitz

International Sales Department
Magnescale Americas Inc.
Magnescale Europe GmbH
Service & Parts

: 45 Suzukawa, Isehara-shi, Kanagawa 259-1146, Japan
: 45 Suzukawa, Isehara-shi, Kanagawa 259-1146, Japan
: 1 Technology Drive, Suite F217, Irvine, CA 92618 USA
: Antoniusstrasse 14, 73249 Wernau, Germany

: 45 Suzukawa, Isehara-shi, Kanagawa 259-1146, Japan

http://www.magnescale.com
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